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1 HINWEISE ZUR DOKUMENTATION

1.1 AUFBEWAHRUNG DER UNTERLAGEN

Die Betriebsanleitung ist ein integraler Bestandteil des Produkts.
Bewahren Sie diese Betriebsanleitung sowie alle mitgeltenden
Unterlagen so auf, dass sie bei Bedarf zur Verfligung stehen.

1.2 CE-KENNZEICHNUNG

Die STEGO Elektrotechnik GmbH bestatigt die Konformitat des
|0-Link Konverters zur EN 61010-1. Eine entsprechende Konfor-
mitatserklarung wurde ausgestellt. Sie finden diese auf unserer
Hompage.

1.3 VERWENDETE SYMBOLE

Warnung! Gefahrliche Situation, die bei Nichtbeachtung
des Hinweises zu Tod oder schwerer Verletzung fiihren
kann.

ﬁ Warnung! Gefahrliche Situation, die bei Nichtbeachtung
des Hinweises zu Tod oder schwerer Verletzung fiihren

kann.

Wichtiger Hinweis

Bei Nichtbeachtung sind Fehlfunktionen oder Storun-

gen moglich.

> Handlungsanweisung

2 SICHERHEITSHINWEISE

Die Installation darf nur von qualifiziertem Elektro-Fachpersonal
unter Einhaltung der landestblichen Stromversorgungsrichtlinien
durchgefiihrt werden.

Die technischen Angaben auf dem Typenschild sind unbedingt
einzuhalten.

Bei erkennbaren Beschadigungen oder Funktionsstorungen,

darf das Gerat nicht repariert oder in Betrieb genommen werden
(Gerét entsorgen).

Am Gerat diirfen keine Veranderungen oder Umbauten vorgenom-

men werden.

3 BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Der 10-Link Konverter wandelt bis zu drei analoge Signale (0..20
mA oder 4..20 mA) in das digitale 10-Link Protokoll. Somit kénnen
z. B. analoge Sensoren in eine vorhandene |0-Link Umgebung
eingebunden werden.

A\

3.1 EINSATZ-/LAGERBEREICH

Warnung! Die Missachtung von Anwendungshinweisen
oder technischen Angaben kann zu Sach- und/oder
Personenschaden flihren.

Das Gerat ist fir den Einsatz in Innenraumen mit Umgebungsluft
geeignet. (s. Kap. ,Technische Daten")

3.2 BESCHRANKUNG DES EINSATZBEREICHES

Das Gerat darf nur in einer Umgebung betrieben werden,

die Verschmutzungsgrad 2 (oder besser) nach EN 61010-1
sicherstellt.Verschmutzungsgrad 2 bedeutet, dass nur nicht
leitfahige Verschmutzung auftreten darf. Gelegentlich muss
jedoch mit voriibergehender Leitfahigkeit durch Betauung
gerechnet werden.

Verwendung nur in Umgebungen mit max. 90% rel. Feuchte
(IP30 beachten)

Das Gerat darf nicht in aggressiver Umgebungsluft betrieben
werden.

Das Gerat darf bis zu einer Hohe von 4000 m betrieben
werden.

4 GERATEBESCHREIBUNG

4.1 UBERSICHT

Das Gerat verfiigt tber eine 10-Link-Kommunikationsschnittstelle.
Zum Auslesen und Verarbeiten der Daten ist eine 10-Link-fahige

Baugruppe (I0-Link-Master) erforderlich.
1

\ /2

1 M12-Stecker
2 Metallhilse
3 M12-Buchse

5 TECHNISCHE DATEN

Die technischen Daten des Geréts finden Sie in unserem On-
line-Datenblatt.
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6 MONTAGE

Die Montage erfolgt tber einen zusatzlichen Rohrclip zur
Schraubbefestigung. Der Clip ist im Lieferumfang enthalten.

Hinweis Bitte beachten Sie bei der Montage die Be-
schrankung des Einsatzbereichs.

Installation

M12-Buchse
1 L+ (Powersupply)
1 2 2 0.20mA/4..20mA
o O
o) 3 L[- (Powersupply)
050
4 3 4 0.20mA/4.20mA
5 0.20mA/4..20 mA

7.2 ANSCHLUSSBEISPIELE

Einbaulage
Die Einbaulage ist beliebig.

7 ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Die Installation des Gerates darf nur von einer Elektrofachkraft
unter Einhaltung der landesiiblichen Sicherheitsstandards fur
Elektroinstallationen durchgefiihrt werden. Das Gerat muss mit
einem SELV-Netzteil entsprechend einer der folgenden Normen
versorgt werden: [EC 60950-1, IEC 62368-1 oder IEC 61010-1.

7.1 STECKERBELEGUNG

Analogue Sensors

(max. 3 Devices) 1 Fieldbus PLC

|0-Link Converter

|I0C 074 ? |0-Link Master

ininl

M12-Stecker

1 L+ (Powersupply)
2 o~ 1

2 DI/DQ (NC)

3 L- (Powersupply)
3 4

4 C/Q (10-Link)

8 INBETRIEBNAHME

Fir die Parametrierung des Gerates ist ein PC mit I0-Link Tools
und ein 10-Link Master erforderlich.

» Schliefen Sie bis zu 3 analoge Sensoren an die analoge
Schnittstelle des Gerates an.

» Verbinden Sie das Gerat mit einem |0-Link Master

» Laden Sie die I0DD-Datei unter folgendem Link herunter:

https://www.stego-group.com/products/ioc-074 bzw. https:/

ioddfinder.io-link.com.

Lesen Sie die I0DD-Datei in Ihre Steuerungssoftware ein.

Fiihren Sie die Parametrierung des Gerates durch (weitere

Informationen siehe Kapitel ,|0-Link Parameter”)

» Priifen Sie, ob die durchgefiihrte Parametrierung vom Gerét
akzeptiert wurde, ggf. muss der Sensor nochmal ausgelesen
werden

vy
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9 10-LINK PARAMETER

9.1 ALLGEMEINE DATEN

Herstellername

STEGO Elektrotechnik GmbH

Hersteller ID 0x04C6 (Hex) / 1222d (Dezimal)
Hersteller www.stego-group.com

Produkt ID 10C 07402.0-00

Device ID 0x0001F4

10-Link Version 1.1

Bitrate COM2 (38,4 kBaud)

Min Zykluszeit 10 ms

SI0 Mode No

Datenhaltung ja

Supported profiles

Common profile

. Hinweis: Wenn die Hersteller ID (Vendor ID) und Device ID in Inrem SPS-System referenziert ist, dann ist sichergestellt, dass
der angeschlossene Device-Typ korrekt, die 10-Link Datenspeicherung aktiviert ist und Ihre Anwendung weiterhin funktio-
niert, auch wenn Ihr Device gegen ein Nachfolgemodell ausgetauscht wurde.

9.2 IDENTIFIKATION

Die Gerateinformationen sind das elektronische Typenschild des Sensors. Sie konnen nur ausgelesen und nicht verandert werden. Bei
neuem Anschliefen des I0-Link Gerates bzw. bei jedem Neuanlauf der Kommunikation fiihrt der 10-Link Master Port die eingestellte

Validierung der Identifikationsdaten des 10-Link Gerates durch.

Parametername R/W Index Subindex Datentyp Standardwert
Vendor Name read only 16 0x00 StringT [ 64] STEGOQ Elektrotechnik GmbH
Vendor Text read only 17 0x00 StringT [ 64] www.stego-group.com
Product Name read only 18 0x00 StringT [ 64] 10C074
Product ID read only 19 0x00 StringT [ 64] 10C 07402.0-00
Product Text read only 20 0x00 StringT [ 64] Converters 0-20mA or 4-20mA -> 10-Link
Serial Number read only 21 0x00 StringT [16]
Hardware Revision read only 22 0x00 StringT [ 64]
Firmware Revision read only 23 0x00 StringT [ 64]
Application-specific Tag read write 24 0x00 StringT [ 32] bkl
Function Tag read write 25 0x00 StringT [ 32] Hokk
Location Tag read write 26 0x00 StringT [32] Hkk
9.3 PROZESSDATEN
Parametername \ Beschreibung R/IW Index \ Subindex \ Bitoffset \ Datentyp
Process Data Input nur lesbar 40 0x00 RecordT
CH1 Zeigt den aktuellen Messwert von Kanal 1 read only 1 64 IntegerT_32
CH2 Zeigt den aktuellen Messwert von Kanal 2 read only 2 32 IntegerT_32
CH3 Zeigt den aktuellen Messwert von Kanal 3 read only 3 0 IntegerT_32




9.4 PARAMETER

Im 10-Link-Modus konnen alle Parameter sowohl bei der Inbetriebnahme als auch im laufenden Betrieb iiber die Steuerung verandert

werden.

| Hinweis: Das Andern von Parametern wahrend des Betriebs kann die Funktionsweise der Anlage beeintrachtigen.

Parametername Beschreibung Index \ Subindex \ Datentyp \ Wert
Select the analog sensor CH1 Variable zur Auswahl des analogen read write | 64 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (1),
Sensors fiir Kanal 1 0-20mA (2),
Temperature CSS014_Analog ( 3),
Humidity CSS014_Analog (4)
Select the analog sensor CH2 | Variable zur Auswahl des analogen Sen- read write | 65 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (5),
sors fiir Kanal 2 0-20mA (6),
Temperature CSS014_Analog (7),
Humidity CSS014_Analog ( 8)
Select the analog sensor CH3 | Variable zur Auswahl des analogen Sen- read write | 66 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (9),
sors fiir Kanal 3 0-20mA (10),
Temperature CSS014_Analog (11),
Humidity CSS014_Analog (12)
Min. CH1 Min. gespeicherter Messwert Kanal 1 read write | 67 0x00 IntegerT_32
Max. CH1 Max. gespeicherter Messwert Kanal 1 read write | 68 0x00 IntegerT_32
Min. CH2 Min. gespeicherter Messwert Kanal 2 read write | 69 0x00 IntegerT_32
Max. CH2 Max. gespeicherter Messwert Kanal 2 read write | 70 0x00 IntegerT_32
Min. CH3 Min. gespeicherter Messwert Kanal 3 read write | 71 0x00 IntegerT_32
Max. CH3 Max. gespeicherter Messwert Kanal 3 read write | 72 0x00 IntegerT_32
VAL1_CH1 Variable zur Einstellung des unteren read write | 77 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
Messwertes am Kanal 1
VAL2_CH1 Variable zur Einstellung des oberen Mess- read write | 78 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
wertes am Kanal 1
VAL1_CH2 Variable zur Einstellung des unteren read write | 79 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
Messwertes am Kanal 2
VAL2_CH2 Variable zur Einstellung des oberen Mess- read write | 80 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
wertes am Kanal 2
VAL1_CH3 Variable zur Einstellung des unteren read write | 81 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
Messwertes am Kanal 3
VAL2_CH3 Variable zur Einstellung des oberen Mess- read write | 82 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
wertes am Kanal 3
Unit_CH1 Variable zur Auswahl der Einheit am read write | 83 0x00 UlntegerT_16 °C(1001),°(1005), m(1010),
Kanal 1 m?3(1034), m/s (1061 ), m/s?(1076),
Unit_CH2 Variable zur Auswahl der Einheit am read write | 84 0x00 UlntegerT_16 | Hz (1077),rpm (11085),
Kanal 2 kg (1088), N(1120),Nm (1126),
Unit_CH3 Variable zur Auswahl der Einheit am read write | 85 0x00 UlntegerT_16 Pa(1130), cSt(1164), W(1186),
Kanal 3 A(1209), mA (1211),V (1240),
S/m (1299),kg/s (1322), % (1342),
m3/h (1349), dB (1383), pH (1422),
ppm (1423 ), B/s (1675),
bit/s (1684 ), dBm (1689 ), °/s (1691),
°/s?(1692), bit (1694 ), none (1997)




9.5 DIAGNOSEDATEN

Die Diagnosedaten liefern kontinuierlich Informationen iiber den Zustand des Sensors. Diagnosedaten sind nur lesbar (read only).

Parametername

Beschreibung

Subin-
dex

‘ Bitoffset ‘ Datentyp ‘ Einzelwerte

‘ Index ‘

Error Count Fehlerzahler 32 0x00 UlntegerT_16

Device Status Geratestatus 36 0x00 UlntegerT_8

Device is OK 0

Maintenance required 1

Out of specification 2

Functional check 3

Failure 4

Detailed Device Status Gerateabhangige Zusatzinformationen (Fehler/War- 37 0x00 ArrayT
nungen/Meldungen)

Detailed Device Status [1] Ausgabe von Fehlern/Warnungen/Meldungen 0x01 96 OctetStringT [3]

Detailed Device Status [2] 0x02 72 OctetStringT [3]

Detailed Device Status [3] 0x03 48 OctetStringT [3]

Detailed Device Status [4] 0x04 24 OctetStringT [3]

Detailed Device Status [5] 0x05 0 OctetStringT [3]

Operating Hours Betriebsstundenzahler (Basiseinheit 0.000278 h) 75 0x00 UlntegerT_32 0

Power-On Counter Einschaltzéhler 76 0x00 UlntegerT_32 0

Min and max moemory measu-

rement values

Min. CH1 Min. gespeicherter Messwert Kanal 1 67 0x00 IntegerT_32

Max. CH1 Max. gespeicherter Messwert Kanal 1 68 0x00 IntegerT_32

Min. CH2 Min. gespeicherter Messwert Kanal 2 69 0x00 IntegerT_32

Max. CH2 Max. gespeicherter Messwert Kanal 2 70 0x00 IntegerT_32

Min. CH3 Min. gespeicherter Messwert Kanal 3 71 0x00 IntegerT_32

Max. CH3 Max. gespeicherter Messwert Kanal 3 72 0x00 IntegerT_32

9.6 KOMMANDOS

Die Kommandos sind nur schreibbar (Write Only). Das Zuriicksetzen der Werte fiir Kanal 1...3 und den minimalen und maximalen
Speichermesswert erfordert ein Passwort ("stego").

Parametername Beschreibung Index Subindex \ Datentyp \ Einzelwerte
Production Password Passwort zur Verwendung der Produktionskommandos. (Write write only 4000 0x00 StringT [16]
Only)
Production Command Produktionskommandos 4001 0x00 UlntegerT_8
Reset min. and max. memory Min. und max. Speichermesswert auf Standardwert zuriickset- write only 3
measurement value zen
System Command Systemkommandos 16 UlntegerT_8
Device Reset Auslosen eines Warmstarts. Das Gerat wird in den Ausgangs- write only 128
zustand versetzt. Dabei wird die Kommunikation vom Gerat
unterbrochen und dann vom Master wieder aufgenommen.
Application Reset Die Parameter der technologiespezifischen Anwendung werden write only 129
auf Standardwerte gesetzt. Die Identifikationsparameter bleiben
unverandert. Es wird ein Upload in den Datenspeicher des
Masters durchgefiihrt, wenn dies in der Portkonfiguration des
Masters aktiviert ist.
Back to the Box Die Parameter des Gerats werden auf die werkseitigen Standard- | write only 131
werte gesetzt und die Kommunikation wird bis zum nachsten
Einschalten gesperrt. Hinweis: Trennen Sie das Gerat direkt vom
Master-Port!
Reset adjustable parameters for | Zuriicksetzen der Parameter fiir Kanal 1 write only 250
channel one
Reset adjustable parameters for | Zuriicksetzen der Parameter flir Kanal 2 write only 251
channel two
Reset adjustable parameters for | Zuriicksetzen der Parameter fiir Kanal 3 write only 252
channel three




10 WARTUNG UND ENTSORGUNG

Es sind keine MaBnahmen fir Wartung und Instandhaltung not-
wendig. Das Gerat ist nach Gebrauch umweltgerecht gemall den
gultigen nationalen Bestimmungen zu entsorgen.

11 GARANTIE

Die Gewahrleistungsfrist flr die Gewahrleistungsanspriiche des
Kaufers betrdagt bei neu hergestellten beweglichen Sachen und
bei Werkleistungen an beweglichen Sachen ein Jahr; bei Vertra-
gen uber die Lieferung gebrauchter Sachen sechs Monate. Die
Gewahrleistungsfrist beginnt bei Ablieferung der Sache und bei
Werkleistungen nach deren Abnahme zu laufen. Mehr Informatio-

nen finden Sie online unter https://www.stego-group.com/de/agb.

Hinweis Bei Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung,
unsachgemaler Verwendung, Veranderung oder Be-
schadigung des Gerates tibernimmt der Hersteller keine
Haftung.

PLATZ FUR NOTIZEN
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1 NOTES ON DOCUMENTATION

1.1 STORAGE OF DOCUMENTS

The operating instructions are an integral part of the product.
Keep these operating instructions and all other applicable docu-
ments in a safe place so that they are available when required.

1.2 CE LABEL

STEGO Elektrotechnik GmbH confirms that the |0-Link converter
complies with EN 61010-1. A corresponding declaration of con-
formity has been issued. This can be found on our homepage.

1.3 SYMBOLS USED
ﬁ Warning! Dangerous situation which can lead to death
or serious injury if the instructions are not followed.

ﬁ Warning! Dangerous situation which can lead to death
or serious injury if the instructions are not followed.

o Important note
Failure to observe these instructions may result in
malfunctions or faults.

> Instruction for action

2 SAFETY INSTRUCTIONS

The installation may only by performed by qualified electricians in
compliance with the national power supply guidelines.

The technical specifications on the nameplate must be observed.
In the event of noticeable damage or malfunction, the device

must not be repaired or put into operation (dispose of the device).

No modification or reconstruction of the device may be perfor-
med.

3 INTENDED USE

The |0-Link converter converts up to three analogue signals
(0..20 mA or 4..20 mA) into the digital 10-Link protocol. This me-
ans, for example, that analogue sensors can be integrated into an
existing |0-Link environment.

A\

3.1 OPERATION/STORAGE AREA

Warning! Non-compliance with the instructions for use
or technical specifications can lead to property damage
and/or personal injury.

The device is suitable for use indoors with ambient air. (See secti-

on ,Technical data")

3.2 LIMITATION OF THE AREA OF APPLICATION

The device must only be operated in an environment that
ensures contamination class 2 (or better) in accordance
with EN 61010-1.Degree of contamination 2 means that only
non-conductive contamination may occur. Occasionally,
however, temporary conductivity due to condensation must
be expected.

Use only in environments with max. 90% relative humidity
(observe IP30).

The device may not be operated in aggressive ambient air.
The device may be operated up to an altitude of 4,000 met-
res.

4 DEVICE DESCRIPTION

4.1 OVERVIEW

The device has an I0-Link communication interface. An
|0-Link-capable module (I0-Link master) is required to read and
process the data.

1

\ /2

1 M12 connector
2 Metal sleeve
3  M12 socket

5 TECHNICAL DATA

You can find the technical data for the device in our online data
sheet.

[ 10
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6 ASSEMBLY

It is installed using an additional pipe clip for screw fixing. The
clip is included in the scope of delivery.

. Notice Please note the restrictions on the area of appli-
I cation during installation.
Installation

Installation position
You are free to choose the installation position.

7 ELECTRICAL CONNECTION

The device may only be installed by a qualified electrician in com-

pliance with the locally applicable safety standards for electrical
installations. The device must be supplied with a SELV power
supply unit in accordance with one of the following standards:
IEC 60950-1, IEC 62368-1 or IEC 61010-1.

7.1 PLUG ASSIGNMENT

M12 connector

1 L+ (Powersupply)

2 o~ 1

2 DI/DQ (NC)

3 L- (Powersupply)
3 4

4 C/Q (10-Link)

M12 socket
1 L+ (Powersupply)
1 2 2 0.20mA/4..20mA
o O
o) 3 L[- (Powersupply)
050
4 3 4 0.20mA/4.20mA
5 0.20mA/4..20 mA

7.2 CONNECTION EXAMPLES

Analogue Sensors

(max. 3 Devices) Fieldbus

1 PLC

|0-Link Converter

10C 074 9

|0-Link Master

ininl

8 INSTALLATION

For the parameterization of the device, a PC with 10-Link tools
and an 10-Link master are required.

» Connect up to 3 analogue sensors to the analogue interface
of the device.

» Connect the device to an 10-Link master

» Download the 10DD file from the following link: https:/www.

stego-group.com/products/ioc-074 / https://ioddfinder.io-link.

com.

Import the 10DD file into your control system software.

Carry out the parameter assignment of the device (for further

information, see the section |0 Link Parameters”).

» Check that the performed parameter assignment has been
accepted by the device; the sensor may need to be read out
again.

vy
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9 10 LINK PARAMETERS

9.1 GENERAL DATA

Manufacturer name

STEGO Elektrotechnik GmbH

Manufacturer ID

0x04C6 (Hex) / 1222d (Dezimal)

Manufacturer URL

www.stego-group.com

Product ID 10C 07402.0-00
Device ID 0x0001F4

|0-Link version 1.1

Bit rate COM2 (38,4 kBaud)
Min. cycle time 10 ms

SI0 Mode No

Data storage Yes

Supported profiles

Common profile

. Notice: If the manufacturer ID (vendor ID) and device ID are referenced in your PLC system, this ensures that the connected
device type is correct, |0-Link data storage is activated and your application continues to function, even if your device has
been replaced with a successor model.

9.2 IDENTIFICATION

The device information is the electronic nameplate of the sensor. It can only be read and not changed. The 10-Link master port valida-
tes the set identification data of the 10-Link device each time the 10-Link device is reconnected or communication is restarted.

Parameter name R/W Index Subindex Data type Standard value
Vendor Name read only 16 0x00 StringT [ 64] STEGOQ Elektrotechnik GmbH
Vendor Text read only 17 0x00 StringT [ 64] www.stego-group.com
Product Name read only 18 0x00 StringT [ 64] 10C074
Product ID read only 19 0x00 StringT [ 64] 10C 07402.0-00
Product Text read only 20 0x00 StringT [ 64] Converters 0-20mA or 4-20mA -> 10-Link
Serial Number read only 21 0x00 StringT [16]
Hardware Revision read only 22 0x00 StringT [ 64]
Firmware Revision read only 23 0x00 StringT [ 64]
Application-specific Tag read write 24 0x00 StringT [ 32] Hokk
Function Tag read write 25 0x00 StringT [ 32] Hokk
Location Tag read write 26 0x00 StringT [32] ik
9.3 PROCESS DATA
Parameter name \ Description R/W Index \ Subindex \ Bit offset \ Data type
Process Data Input read only 40 0x00 RecordT
CH1 Shows the current measured value of channel 1 read only 1 64 IntegerT_32
CH2 Shows the current measured value of channel 2 read only 2 32 IntegerT_32
CH3 Shows the current measured value of channel 3 read only 3 0 IntegerT_32

[ 12



9.4 PARAMETER

In 10-Link mode, all parameters can be changed both during commissioning and during operation via the control system.

i Notice: Changing parameters during operation can impair the functionality of the system.

e desiplon L e Bsae ke
Select the analog sensor Variable for selecting the analogue sensor read write 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (1),
CH1 for channel 1 0-20mA (2),
Temperature CSS014_Analog (3 ),
Humidity CSS014_Analog (4)
Select the analog sensor Variable for selecting the analogue sensor read write | 65 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (5),
CH2 for channel 2 0-20mA (6),
Temperature CSS014_Analog (7)),
Humidity CSS014_Analog ( 8)
Select the analog sensor Variable for selecting the analogue sensor read write | 66 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (9),
CH3 for channel 3 0-20mA (10),
Temperature CSS014_Analog (11),
Humidity CSS014_Analog (12)
Min. CH1 Min. measured value stored for channel 1 read write | 67 0x00 IntegerT_32
Max. CH1 Max. measured value stored for channel 1 read write | 68 0x00 IntegerT_32
Min. CH2 Min. measured value stored for channel 2 read write | 69 0x00 IntegerT_32
Max. CH2 Max. measured value stored for channel 2 read write | 70 0x00 IntegerT_32
Min. CH3 Min. measured value stored for channel 3 read write | 71 0x00 IntegerT_32
Max. CH3 Max. measured value stored for channel 3 read write | 72 0x00 IntegerT_32
VAL1_CH1 Variable for setting the lower measured read write | 77 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
value on channel 1
VAL2_CH1 Variable for setting the upper measured read write | 78 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
value on channel 1
VAL1_CH2 Variable for setting the lower measured read write | 79 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
value on channel 2
VAL2_CH2 Variable for setting the upper measured read write | 80 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
value on channel 2
VAL1_CH3 Variable for setting the lower measured read write | 81 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
value on channel 3
VAL2_CH3 Variable for setting the upper measured read write | 82 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
value on channel 3
Unit_CH1 Variable for selecting the unit on channel 1. read write | 83 0x00 UlntegerT_16 °C(1001),°( 1005) m(1010),
m?3(1034), m/s (1061), m/s?(1076),
Unit_CH2 Variable for selecting the unit on channel 2. read write 84 0x00 UlntegerT_16 Hz (1077), rpm (1085),
kg (1088), N(1120),Nm (1126),
Unit_CH3 Variable for selecting the unit on channel 3. read write | 85 0x00 UlntegerT_16 | pa(1130), cSt(1164), W (1186),
A(1209), mA (1211),V (1240),

S/m (1299 ), kg/s (1322), % (1342),

m3/h (1349), dB (1383), pH (1422),
ppm (1423 ), B/s (1675),

bit/s (1684 ), dBm ( 1689), °/s (1691),
°/s2(1692), bit (1694 ), none (1997 )
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9.5 DIAGNOSTIC DATA

The diagnostic data continuously supplies information regarding the condition of the sensor. Diagnostic data is read only.

Parameter name Description ‘ Index ‘ Subin- ‘ Bit ‘ DETERA L ‘ Individual values
dex offset

Error Count Error counter 32 0x00 UlntegerT_16
Device Status Device status 36 0x00 UlntegerT_8
Device is OK 0
Maintenance required 1
Out of specification 2
Functional check 3
Failure 4
Detailed Device Status Additional device-dependent information (errors/ 37 0x00 ArrayT

warnings/ messages)
Detailed Device Status [1] Output of errors/warnings/messages 0x01 96 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [2] 0x02 72 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [3] 0x03 48 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [4] 0x04 24 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [5] 0x05 0 OctetStringT [3]
Operating Hours Operating hours counter (base unit 0.000278 h) 75 0x00 UlntegerT_32 0
Power-On Counter Activation counter 76 0x00 UlntegerT_32 0
Min and max moemory measu-
rement values
Min. CH1 Min. measured value stored for channel 1 67 0x00 IntegerT_32
Max. CH1 Max. measured value stored for channel 1 68 0x00 IntegerT_32
Min. CH2 Min. measured value stored for channel 2 69 0x00 IntegerT_32
Max. CH2 Max. measured value stored for channel 2 70 0x00 IntegerT_32
Min. CH3 Min. measured value stored for channel 3 71 0x00 IntegerT_32
Max. CH3 Max. measured value stored for channel 3 72 0x00 IntegerT_32

9.6 COMMANDS

The commands are write only. A password ("stega") is required to reset the values for channel 1...3 and the minimum and maximum
measured value stored.

Parameter name Description ‘ Index ‘ Subindex ‘ Data type ‘ Individual
values
Production Password Password for using the production commands. (Write Only) write only 4000 0x00 StringT [16]
Production Command Production commands (password required) ... The Command 4001 0x00 UlntegerT_8
production is used to reset parameters.
Reset min. and max. memory Resetting the min. and max. measured value stored to default write only 3
measurement value value
System Command System commands 16 UlntegerT_8
Device Reset A warm start is triggered. The device is put in the starting write only 128

condition. Communication is interrupted by the device and then
resumed by the master.

Application Reset The parameters of the technology-specific application are setto | write only 129
default values. The identification parameters remain unchanged.
An upload is carried out to the master's data memory if this is
activated in the port configuration of the master.

Back to the Box The device parameters are set to the factory default values write only 131
and communication is blocked until the next time the device
is switched on. Note: Disconnect the device directly from the
master port!

Reset adjustable parameters for | Resetting the parameters for channel 1 write only 250
channel one
Reset adjustable parameters for | Resetting the parameters for channel 2 write only 251
channel two
Reset adjustable parameters for | Resetting the parameters for channel 3 write only 252

channel three

|14



10 MAINTENANCE AND DISPOSAL SPACE FOR NOTES

No maintenance or servicing measures are necessary. After use,
the device must be disposed of in an environmentally friendly
manner in line with applicable national regulations.

11 WARRANTY

The warranty period for the buyer's warranty claims is one year
for newly manufactured moveable items and for work performed
on moveable items; for contracts for the delivery of used items it
is six months. The warranty period will commence upon delivery
of the item and, in the case of work performed, upon acceptance
thereof. You can find more information online at https://www.
stego-group.com/agb.

o  Notice The manufacturer accepts no liability for non
compliance with these operating instructions, improper
use and modification or damage to the device.


https://www.stego-group.com/agb
https://www.stego-group.com/agb
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1 REMARQUES RELATIVES A LA DOCUMEN-
TATION

1.1 CONSERVATION DES DOCUMENTS

Le mode d'emploi fait partie intégrante du produit. Conservez ce
mode d'emploi ainsi que tous les documents qui I'accompagnent
de maniere a pouvoir les consulter en cas de besoin.

1.2 MARQUAGE CE

La société STEGO Elektrotechnik GmbH atteste que le convertis-
seur |0-Link est conforme a la norme EN 61010-1. Une déclarati-
on de conformité correspondante a été établie. Vous la trouverez
sur notre site Internet.

1.3 SYMBOLES UTILISES
ﬁ Avertissement! Situation dangereuse pouvant entrai-
ner la mort ou des blessures graves en cas de non-res-
pect de la consigne.
ﬁ Avertissement! Situation dangereuse pouvant entrai-
ner la mort ou des blessures graves en cas de non-res-
pect de la consigne.

Remarque importante
Le non-respect de cette consigne peut entrainer des
dysfonctionnements ou des pannes.

> Instructions d'action

2 CONSIGNES DE SECURITE

Linstallation ne doit étre réalisée que par un personnel électricien

qualifié dans le respect des directives concernant I'approvisionne-

ment en électricité en vigueur dans les différents pays.

Les données techniques indiquées sur la plague signalétique
doivent étre impérativement respectées.

En cas de dommages ou de dysfonctionnements visibles, I'appa-
reil ne doit pas étre réparé ou mis en service (mettre I'appareil au
rebut).

Aucune modification ou transformation ne doit étre effectuée sur
I'appareil.

3 UTILISATION CONFORME

Le convertisseur [0-Link convertit jusqu'a trois signaux analo-
giques (0 a 20 mA ou 4 a 20 mA) en protocole numérique 10-Link.
Il est ainsi possible, par exemple, d'intégrer des capteurs analo-
giques dans un environnement 10-Link existant.

A\

3.1 ZONE D'UTILISATION/DE STOCKAGE

Avertissement! Le non-respect des consignes d'utilisa-
tion ou des indications techniques peut entrainer des
dommages matériels et/ou corporels.

Lappareil est adapté a une utilisation en intérieur avec de l'air
ambiant (voir chap. ,Caractéristiques techniques").

3.2 RESTRICTION DE LA ZONE D’UTILISATION

Lappareil ne doit étre exploité que dans un environnement
assurant un degré de pollution 2 (ou supérieur) conformé-
ment a la norme EN 61010-1.Degré de pollution 2 signifie
que seule une pollution non conductrice est autorisée. Occa-
sionnellement, il faut toutefois s'attendre a une conductivité
temporaire causée par la condensation.

Utilisation uniqguement dans des environnements avec une
humidité relative de 90 % maximum (respecter I'IP30)
L'appareil ne doit pas étre utilisé dans une atmospheére agres-
Sive.

Lappareil doit étre utilisé jusqu'a une altitude de 4 000 m.

4 DESCRIPTION DE LAPPAREIL

4.1 VUE D'ENSEMBLE

Lappareil dispose d'une interface de communication I0-Link. Un
module compatible 10Link (maitre 10-Link) est nécessaire pour la

lecture et le traitement des données.
1

\ /2

1 Connecteur M12
2 Manchon métallique
3  Prise M12

5 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Vous trouverez les caractéristiques techniques de I'appareil dans
notre fiche technigue en ligne.



https://www.stego-group.com/fr/products/ioc-074
https://www.stego-group.com/fr/products/ioc-074

6 MONTAGE

Le montage s'effectue a I'aide d'un clip pour tube supplémentaire
destiné a la fixation par vis. Le clip est compris dans la livraison.

o Avis Veuillez tenir compte de la restriction de la zone
d'utilisation lors du montage.

Installation

Prise M12
1 L+ (Powersupply)
1 2 2 0.20mA/4..20mA
o O
o) 3 L[- (Powersupply)
050
4 3 4 0.20mA/4.20mA
5 0.20mA/4..20 mA

7.2 EXEMPLES DE RACCORDEMENT

Position de montage
La position de montage est au choix.

7 RACCORDEMENT ELECTRIQUE

Linstallation de I'appareil ne peut étre effectuée que par un élec-
tricien qualifié, dans le respect des normes de sécurité en vigueur
dans le pays pour les installations électriques. Lappareil doit étre
alimenté avec un bloc d'alimentation SELV, conformément aux
normes suivantes : CEl 60950-1, CEl 62368-1 ou CElI 61010-1.

7.1 AFFECTATION DES BROCHES

Connecteur M12

Analogue Sensors

(max. 3 Devices) Fieldbus

1 PLC

|0-Link Converter

10C 074 9

|0-Link Master

ininl

1 L+ (Powersupply)

2 o~ 1

2 DI/DQ (NC)

3 L- (Powersupply)
3 4

4 C/Q (10-Link)

8 INSTALLATION

Pour la paramétrisation de I'appareil, un PC équipé d'outils 10-Link
et un maitre 10-Link sont nécessaires.

» Raccordez jusqu'a 3 capteurs analogiques a l'interface analo-
gique de I'appareil.

» Reliez I'appareil a un maitre 10-Link

» Téléchargez le fichier 10DD a l'aide du lien suivant : https://
www.stego-group.com/fr/products/ioc-074 ou https://ioddfin-

der.io-link.com.

Importez le fichier IODD dans votre logiciel de commande.

Effectuez le paramétrage de I'appareil (pour de plus amples

informations, voir chapitre « Parametres 10-Link »)

» Vérifiez sile paramétrage effectué a été accepté par I'appa-
reil, le cas échéant, le capteur doit étre lu une nouvelle fois.

vy
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9 PARAMETRES IO-LINK

9.1 DONNEES GENERALES

Nom du fabricant

STEGO Elektrotechnik GmbH

ID du fabricant 0x04C6 (Hex) / 1222d (Dezimal)
URL du fabricant www.stego-group.com

ID du produit 10C 07402.0-00

Device ID 0x0001F4

Version 10-Link 1.1

Port COM2 (38,4 kBaud)

Durée de cycle min. 10 ms

SI0 Mode No

Conservation des données oui

Profils pris en charge

Common profile

o Avis: si I'ID du fabricant (Vendor ID) et I'D de I'appareil sont référencés dans votre systéme AP, il est garanti que le type
d'appareil raccordé est correct, que la mémorisation des données 10-Link est activée et que votre application continue de
fonctionner, méme si votre appareil a été remplacé par un modele plus récent.

9.2 IDENTIFICATION

Les informations sur I'appareil constituent la plague signalétique électronique du capteur. Elles peuvent uniquement étre lues et ne
peuvent pas étre modifiées. Lors d’'un nouveau raccordement de I'appareil I0-Link ou a chaque nouveau démarrage de la communicati-
on, le port maitre 10-Link effectue |a validation réglée des données d'identification de I'appareil 10-Link.

Nom du paramétre R/W Index Sous-index Type de données Valeur par défaut

Vendor Name read only 16 0x00 StringT [ 64] STEGOQ Elektrotechnik GmbH
Vendor Text read only 17 0x00 StringT [ 64] www.stego-group.com
Product Name read only 18 0x00 StringT [ 64] 10C074

Product ID read only 19 0x00 StringT [ 64] 10C 07402.0-00

Product Text read only 20 0x00 StringT [ 64] Converters 0-20mA or 4-20mA -> 10-Link
Serial Number read only 21 0x00 StringT [16]

Hardware Revision read only 22 0x00 StringT [ 64]

Firmware Revision read only 23 0x00 StringT [ 64]

Application-specific Tag read write 24 0x00 StringT [ 32] okk

Function Tag read write 25 0x00 StringT [ 32] Hokk

Location Tag read write 26 0x00 StringT [32] ik

9.3 DONNEES DE PROCESSUS

Nom du paramétre Description Sous-in- Offset ‘ Type de
dex (bit) données
Process Data Input en lecture seule 40 0x00 RecordT
CH1 Affiche la valeur de mesure actuelle du canal 1 read only 1 64 IntegerT_32
CH2 Affiche la valeur de mesure actuelle du canal 2 read only 2 32 IntegerT_32
CH3 Affiche la valeur de mesure actuelle du canal 3 read only 3 0 IntegerT_32

[ 19



9.4 PARAMETRES

En mode 10-Link, tous les parametres peuvent étre modifiés via le systeme de commande, aussi bien lors de la mise en service qu'en

cours de fonctionnement.

i Avis: La modification des parametres en cours de fonctionnement peut affecter le fonctionnement de I'installation.

Nom du paramétre Description Index Sous-in- Type de Valeur
dex données
Select the analog sensor CH1 Variable pour la sélection du capteur read write | 64 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (1),
analogigue pour le canal 1 0-20mA (2),
Temperature CSS014_Analog ( 3),
Humidity CSS014_Analog ( 4)
Select the analog sensor CH2 | Variable pour la sélection du capteur read write | 65 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (5),
analogique pour le canal 2 0-20mA (6),
Temperature CSS014_Analog (7),
Humidity CSS014_Analog ( 8)
Select the analog sensor CH3 | Variable pour la sélection du capteur read write | 66 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (9),
analogique pour le canal 3 0-20mA (10),
Temperature CSS014_Analog (11),
Humidity CSS014_Analog (12)
Min. CH1 Valeur de mesure min. enregistrée Canal 1 read write | 67 0x00 IntegerT_32
Max. CH1 Valeur de mesure max. enregistrée read write | 68 0x00 IntegerT_32
Canal 1
Min. CH2 Valeur de mesure min. enregistrée Canal 2 | read write | 69 0x00 IntegerT_32
Max. CH2 Valeur de mesure max. enregistrée read write | 70 0x00 IntegerT_32
Canal 2
Min. CH3 Valeur de mesure min. enregistrée Canal 3 | read write | 71 0x00 IntegerT_32
Max. CH3 Valeur de mesure max. enregistrée read write | 72 0x00 IntegerT_32
Canal 3
VAL1_CH1 Variable pour le réglage de la valeur de read write | 77 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
mesure inférieure sur le canal 1
VAL2_CH1 Variable pour le réglage de la valeur de read write | 78 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
mesure supérieure sur le canal 1
VALT_CH2 Variable pour le réglage de la valeur de read write | 79 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
mesure inférieure sur le canal 2
VAL2_CH2 Variable pour le réglage de la valeur de read write | 80 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
mesure supérieure sur le canal 2
VAL1_CH3 Variable pour le réglage de la valeur de read write | 81 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
mesure inférieure sur le canal 3
VAL2_CH3 Variable pour le réglage de la valeur de read write | 82 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
mesure supérieure sur le canal 3
Unit_CH1 Variable de sélection de 'unité sur le read write | 83 0x00 UlntegerT_16 (1001),°(1005), m(1010),
canal 1. (1034), m/s (1061 ), m/s2(1076),
Unit_CH2 Variable de sélection de I'unité sur le read write | 84 0x00 UlntegerT_16 | Hz (1077),rpm (1085),
canal 2. kg(1088)1 N(HZO) (”26%
Unit_CH3 Variable de sélection de I'unité sur le read write | 85 0x00 UlntegerT_16 Pa(1130), cSt(1164), W(1186),
canal 3. A(1209), mA (1211),V (1240),
S/m(1299), kg/s (1322), % (1342),
m3/h (1349), dB (1383), pH (1422),
ppm (1423),B/s (1675),
bit/s (1684 ), dBm (1689 ), °/s (1691),
°/s2(1692), bit (1694 ), none (1997)
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9.5 DONNEES DE DIAGNOSTIC

Les données de diagnostic fournissent en continu des informations sur I'état du capteur. Les données de diagnostic peuvent unique-
ment étre lues (lecture seule).

Nom du paramétre Description ‘ Index ‘ Sous-in- ‘ Offset ‘ Type de ‘ Valeurs indivi-
dex (bit) données duelles

Error Count Compteur d'erreurs 32 0x00 UlntegerT_16

Device Status Etat de I'appareil 36 0x00 UlntegerT_8

Device is OK 0

Maintenance required 1

Out of specification 2

Functional check 3

Failure 4

Detailed Device Status Informations supplémentaires dépendant de I'appareil (err- 37 0x00 ArrayT
eurs/avertissements/messages)

Detailed Device Status [1] Emission d'erreurs/d‘avertissements/de messages 0x01 96 OctetStringT [3]

Detailed Device Status [2] 0x02 72 OctetStringT [3]

Detailed Device Status [3] 0x03 48 OctetStringT [3]

Detailed Device Status [4] 0x04 24 OctetStringT [3]

Detailed Device Status [5] 0x05 0 OctetStringT [3]

Operating Hours Compteur d'heures de fonctionnement (unité de base 0.000278 75 0x00 UlntegerT_32 0
h)

Power-On Counter Compteur de mise en marche 76 0x00 UlntegerT_32 0

Min and max moemory measu-

rement values

Min. CH1 Valeur de mesure min. enregistrée Canal 1 67 0x00 IntegerT_32

Max. CH1 Valeur de mesure max. enregistrée Canal 1 68 0x00 IntegerT_32

Min. CH2 Valeur de mesure min. enregistrée Canal 2 69 0x00 IntegerT_32

Max. CH2 Valeur de mesure max. enregistrée Canal 2 70 0x00 IntegerT_32

Min. CH3 Valeur de mesure min. enregistrée Canal 3 71 0x00 IntegerT_32

Max. CH3 Valeur de mesure max. enregistrée Canal 3 72 0x00 IntegerT_32

9.6 COMMANDES

Les commandes sont accessibles en écriture seule (Write Only). La réinitialisation des valeurs pour les canaux 1 a 3 et la valeur de
mesure minimale et maximale en mémoire nécessite un mot de passe (« stego »).

Nom du paramétre

Description

Sous-in-

‘ R/W ‘ Index ‘

dex

Type de
données

Valeurs indi-
viduelles

Production Password Mot de passe pour utiliser les commandes de production. (Write | write only 4000 0x00 StringT [16]
Only)
Production Command Commandes de production (mot de passe requis) ... The 4001 0x00 UlntegerT_8
Command production is used to reset parameters.
Reset min. and max. memory Réinitialiser la valeur de mesure minimale et maximale en write only 3
measurement value mémoire a la valeur par défaut
System Command Commandes systeme 16 UlntegerT_8
Device Reset Déclenche un démarrage a chaud. Lappareil est ramené a son write only 128
état initial. La communication est alors interrompue par I'appa-
reil puis reprise par le maitre.
Application Reset Les parametres de I'application spécifique a la technologie sont write only 129
réinitialisés aux valeurs par défaut. Les paramétres d'identifi-
cation restent inchangés. Un téléchargement est effectué dans
la mémoire de données du maitre, si cela est activé dans la
configuration de port du maitre.
Back to the Box Les parametres de I'appareil sont réinitialisés aux valeurs par write only 131
défaut définies en usine et la communication est bloquée jusqu’a
la prochaine mise sous tension. Remarque : déconnectez direc-
tement I'appareil du port maitre !
Reset adjustable parameters for | Réinitialisation des parametres du canal 1 write only 250
channel one
Reset adjustable parameters for | Réinitialisation des parametres du canal 2 write only 251
channel two
Reset adjustable parameters for | Réinitialisation des parametres du canal 3 write only 252
channel three
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10 ENTRETIEN ET MISE AU REBUT

Aucune mesure d'entretien et de réparation n'est nécessaire.
Apres usage, I'appareil doit étre mis au rebut conformément aux
dispositions nationales en vigueur en matiére de protection de
I'environnement.

11 GARANTIE

Le délai de garantie pour les droits de garantie de I'acheteur est
d’'un an pour les biens meubles fabriqués a I'état neuf et pour les
prestations de service sur des biens meubles ; de six mois pour
les contrats portant sur la livraison de bhiens d'occasion. Le délai
de garantie commence a courir a la livraison du bien et, dans le
cas de prestations de service, apres sa réception. Vous trouverez
plus d'informations en ligne sur https://de.stego.de/agb

e Avis Le fabricant décline toute responsabilité en cas
de non-respect des présentes instructions de service,
d'utilisation non conforme, de modification ou de détéri-
oration de I'appareil.

ESPACE POUR INSCRIRE DES NOTES
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1 NOTAS SOBRE LA DOCUMENTACION

1.1 CONSERVACION DE LOS DOCUMENTOS

El manual de instrucciones es una parte integral del producto.
Conserve este manual de instrucciones y toda la documentacion
vigente de una manera que esté disponible cuando sea necesa-
rio.

1.2 MARCADO CE

STEGO Elektrotechnik GmbH confirma la conformidad del conver-

tidor 10-Link con EN 61010-1. Se ha emitido una declaracion de
conformidad correspondiente. La encontrara en nuestra pagina
web.

1.3 SIMBOLOS EMPLEADOS

jAdvertencia! Situacion peligrosa que puede provocar
la muerte o lesiones graves si no se siguen las instruc-
ciones.

ﬁ jAdvertencia! Situacion peligrosa que puede provocar
la muerte o lesiones graves si no se siguen las instruc-
ciones.

Nota importante
En caso de no segquir las instrucciones pueden produ-
cirse fallos de funcionamiento o averias.

> Indicacion de accién

2 INDICACIONES DE SEGURIDAD

La instalacion sélo puede ser llevada a cabo por electricistas
profesionales y cualificados teniendo en cuenta las directivas
aplicables en cada pais sobre suministro eléctrico.

Deben observarse las especificaciones técnicas de la placa de
caracteristicas.

En caso de dafios visibles o fallos en el funcionamiento, el
dispositivo no debe repararse ni ponerse en servicio (desechar el
dispositivo).

Estd prohibido realizar modificaciones o transformaciones en el
dispositivo.

3 USOPREVISTO

El convertidor 10-Link transforma hasta tres sefiales analdgicas
(0..20 mA 0 4..20 mA) en el protocolo digital I0-Link. De ese
modo, los sensores analdgicos pueden integrarse, p. €j., en un
entorno 10-Link existente.

A\

3.1 CAMPO DE APLICACION/AREA DE ALMACENAMIENTO

iAdvertencia! No sequir lasinstrucciones de aplicacion
o las especificaciones técnicas puede ocasionar dafios
materiales y/o lesiones personales.

El dispositivo es apto para su uso en interiores con aire ambiente.

(v. cap. ,Datos técnicos”)

3.2 LIMITACION DEL AMBITO DE APLICACION

El dispositivo Unicamente debe utilizarse en un entorno que
asegure al grado de contaminacion 2 (o mejor) segtn EN
61010-1.El grado de contaminacion 2 significa que solamen-
te puede originarse suciedad no conductora. Sin embargo,
ocasionalmente habra que contar con una conductividad
provisional por la condensacion.

Empleo sélo en entornos con un max. de 90 % de humedad
rel. (observar IP30)

El dispositivo no debe funcionar con aire ambiental agresivo.
El dispositivo se puede accionar hasta una altura de 4000 m.

4 DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO

4.1 VISTA GENERAL

El dispositivo tiene una interfaz de comunicacion 10-Link. Se
requiere un mddulo compatible con 10-Link (maestro 10-Link)
para leer y procesar los datos.

1

\ /2

1 Conector M12
2 Manguito metalico
3 Casquillo M12

5 DATOS TECNICOS

Los datos técnicos del dispositivo se encuentran en nuestra ficha

de datos en linea.
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6 MONTAJE Casquillo M12
El montaje se lleva a cabo mediante un clip para tubos adicional
para la fijacion atornillada. El clip se incluye en el volumen de 1 L+ (Powersu pply)
suministro.
1 2 2 0..20mA/4..20 mA
0 Aviso Por favor, tenga en cuenta la limitacion del ambi- O O
to de aplicacién durante el montaje. (o) 3 L[- (Powersupply)
050
Instalacién 4 3 4 0.20mA/4.20 mA
5 0.20mA/4..20mA

7.2 EJEMPLOS DE CONEXION

ininl

Analogue Sensors
(max. 3 Devices)

1 Fieldbus pLC

|0-Link Converter

10C 074 9

|0-Link Master

Posicion de montaje
La posicion de montaje es aleatoria. 8

INSTALACION

Para la parametrizacion del dispositivo se requiere un PC con

7 CONEXION ELECTRICA

La instalacion del aparato solo debe ser realizada por un electri-
cista cualificado, cumpliendo las normas de seqguridad vigentes
en el pais para instalaciones eléctricas. El dispositivo debe
alimentarse con una fuente de alimentacion SELV conforme a una
de las normas siguientes: IEC 60950-1, IEC 62368-1 0

I[EC 61010-1.

vy

7.1 ASIGNACION DE CONECTORES
Conector M12

1 L+ (Powersupply)

2 o~ 1

2 DI/DQ (NC)

3 L- (Powersupply)
3 4

4 C/Q (10-Link)

herramientas 10-Link y un 10-Link Master.

» Conecte hasta 3 sensores analdgicos a la interfaz analdgica

del dispositivo.

Conecte el dispositivo a un maestro 10-Link

Descargue el archivo 10DD en el siguiente enlace: https:/
www.stego-group.com/es/productos/ioc-074 o https://

ioddfinder.io-link.com.

Lea el archivo 10DD en su software de mando.

Realizar la parametrizacion del dispositivo (para mas infor-
macion, véase el capitulo ,Parametro 10-Link")

Compruebe si la parametrizacion realizada ha sido aceptada
por el dispositivo; dado el caso, el sensor debera ser leido de
nuevo
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9 PARAMETRO I0-LINK

9.1 DATOS GENERALES

Nombre del fabricante

STEGO Elektrotechnik GmbH

ID del fabricante

0x04C6 (Hex) / 1222d (Dezimal)

URL del fabricante

www.stego-group.com

ID del producto

10C 07402.0-00

Device ID 0x0001F4

Version 10-Link 1.1

Tasa de bits COM2 (38,4 kBaud)
Tiempo de ciclo min. 10 ms

SI0 Mode No

Conservacion de datos Si

Perfiles compatibles

Common profile

. Aviso: Si el ID del fabricante (Vendor ID) y el ID del dispositivo estan referenciados en su sistema PLC, entonces se garantiza
que el tipo de dispositivo conectado es correcto, que el almacenamiento de datos 10-Link esta activado y que su aplicacion

continuara funcionando incluso aunque su dispositivo haya sido reemplazado por un modelo sucesor.

9.2 IDENTIFICACION

La informacion del dispositivo es la placa de caracteristicas electronica del sensor. Solamente puede leerse y no puede modificarse.
Cuando el dispositivo 10-Link se conecta de nuevo o en cada reinicio de la comunicacion, el puerto del maestro 10-Link realiza la vali-
dacion configurada de los datos de identificacion del dispositivo 10-Link.

Nombre del parametro R/W indice Subindice Tipo de datos Valor estandar

Vendor Name read only 16 0x00 StringT [ 64] STEGOQ Elektrotechnik GmbH
Vendor Text read only 17 0x00 StringT [ 64] www.stego-group.com
Product Name read only 18 0x00 StringT [ 64] 10C074

Product ID read only 19 0x00 StringT [ 64] 10C 07402.0-00

Product Text read only 20 0x00 StringT [ 64] Converters 0-20mA or 4-20mA -> 10-Link
Serial Number read only 21 0x00 StringT [16]

Hardware Revision read only 22 0x00 StringT [ 64]

Firmware Revision read only 23 0x00 StringT [ 64]

Application-specific Tag read write 24 0x00 StringT [ 32] Hokk

Function Tag read write 25 0x00 StringT [ 32] Hokk

Location Tag read write 26 0x00 StringT [32] ik

9.3 DATOS DEL PROCESO

Nombre del pardmetro Descripcion Offset de

bit
Process Data Input Solo legible 40 0x00 RecordT
CH1 Muestra el valor de medicion actual de canal 1 read only 1 64 IntegerT_32
CH2 Muestra el valor de medicién actual de canal 2 read only 2 32 IntegerT_32
CH3 Muestra el valor de medicion actual de canal 3 read only 3 0 IntegerT_32
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9.4 PARAMETRO

En el modo I0-Link, todos los parametros se pueden modificar a través del sistema de mando, tanto durante la puesta en servicio
como durante el funcionamiento.

° . ’ . . . . . .7
| Aviso: El cambio de pardmetros durante el funcionamiento puede afectar al modo de funcionamiento de la instalacion.

Nombre del parametro Descripcion indice Subindice Tipo de Valor
datos
Select the analog sensor CH1 | Variable para seleccionar el sensor anal6- read write | 64 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (1),
gico para canal 1 0-20mA (2),
Temperature CSS014_Analog ( 3),
Humidity CSS014_Analog ( 4)
Select the analog sensor CH2 | Variable para seleccionar el sensor anal6- read write | 65 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (5),
gico para canal 2 0-20mA (6),
Temperature CSS014_Analog (7),
Humidity CSS014_Analog ( 8)
Select the analog sensor CH3 | Variable para seleccionar el sensor anal6- read write | 66 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (9),
gico para canal 3 0-20mA (10),
Temperature CSS014_Analog (11),
Humidity CSS014_Analog (12)
Min. CH1 Valor de medicién min. guardado canal 1 read write | 67 0x00 IntegerT_32
Max. CH1 Valor de medicién max. guardado canal 1 read write | 68 0x00 IntegerT_32
Min. CH2 Valor de medicién min. guardado canal 2 read write | 69 0x00 IntegerT_32
Max. CH2 Valor de medicién max. guardado canal 2 read write | 70 0x00 IntegerT_32
Min. CH3 Valor de medicién min. guardado canal 3 read write | 71 0x00 IntegerT_32
Max. CH3 Valor de medicién max. guardado canal 3 read write | 72 0x00 IntegerT_32
VAL1_CH1 Variable para ajuste del valor de medicién read write | 77 0x00 IntegerT_32 2000000 to 1999999
inferior en canal 1
VAL2_CH1 Variable para ajuste del valor de medicion read write | 78 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
superior en canal 1
VAL1_CH2 Variable para ajuste del valor de medicion read write | 79 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
inferior en canal 2
VAL2_CH2 Variable para ajuste del valor de medicién read write | 80 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
superior en canal 2
VALT_CH3 Variable para ajuste del valor de medicién read write | 81 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
inferior en canal 3
VAL2_CH3 Variable para ajuste del valor de medicién read write | 82 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
superior en canal 3
Unit_CH1 Variable para la seleccién de la unidad en read write | 83 0x00 UlntegerT_16 °C(1001),°( 1005) m(1010),
el canal 1. m?3(1034), m/s (1061 ), m/s?(1076),
Unit_CH2 Variable para la seleccién de la unidad en read write | 84 0x00 UlntegerT_16 | Hz (1077),rpm (11085),
el canal 2. kg (1088), N(1120), Nm (1126),
Unit_CH3 Variable para la seleccion de la unidad en read write | 85 0x00 UlntegerT_16 Pa(1130), cSt(1164), W(1186),
el canal 3. A(1209), mA (1211),V (1240),
S/m (1299),kg/s (1322), % (1342),
m3/h (1349), dB (1383), pH (1422),
ppm (1423 ), B/s (1675),
bit/s (1684 ), dBm (1689 ), °/s (1691),
°/s?(1692), bit (1694 ), none (1997)
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9.5 DATOS DE DIAGNOSTICO

Los datos de diagndstico proporcionan continuamente informacion sobre el estado del sensor. Los datos de diagnéstico solo pueden
leerse (read only).

Nombre del parametro Descripcion ‘ indice ‘ Subin- ‘ Offset Tipo de datos ‘ Valores indi-
dice de bit viduales

Error Count Contador de errores 32 0x00 UlntegerT_16
Device Status Estado del dispositivo 36 0x00 UlntegerT_8
Device is OK 0
Maintenance required 1
Out of specification 2
Functional check 3
Failure 4
Detailed Device Status Informacion adicional dependiente del dispositivo (errores/adver- 37 0x00 ArrayT

tencias/mensajes)
Detailed Device Status [1] Emision de errores/advertencias/mensajes 0x01 96 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [2] 0x02 72 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [3] 0x03 48 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [4] 0x04 24 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [5] 0x05 0 OctetStringT [3]
Operating Hours Contador de horas de servicio (unidad base 0.000278 h) 75 0x00 UlntegerT_32 0
Power-On Counter Contador de encendidos 76 0x00 UlntegerT_32 0
Min and max moemory measu-
rement values
Min. CH1 Valor de medicién min. guardado canal 1 67 0x00 IntegerT_32
Max. CH1 Valor de medicién max. guardado canal 1 68 0x00 IntegerT_32
Min. CH2 Valor de medicién min. guardado canal 2 69 0x00 IntegerT_32
Max. CH2 Valor de medicion max. guardado canal 2 70 0x00 IntegerT_32
Min. CH3 Valor de medicién min. guardado canal 3 71 0x00 IntegerT_32
Max. CH3 Valor de medicion méx. guardado canal 3 72 0x00 IntegerT_32

9.6 COMANDOS

Los comandos sélo se pueden escribir (Write Only). Para el restablecimiento de los valores para canal 1...3 y el valor de medicion
minimo y maximo de la memoria se requiere una contrasefia («stego»).

Nombre del pardmetro

Descripcion

datos

Valores indi-

viduales

indice ‘Subl'ndice ‘

Tipo de ‘

Production Password Contrasefia para emplear los comandos de produccién. (Write write only 4000 0x00 StringT [16]
Only)
Production Command Comandos de produccion (se requiere contraseiia)... The 4001 0x00 UlntegerT_8
Command production is used to reset parameters.
Reset min. and max. memory Restablecer el valor de medicién min. y max. de la memoria al write only 3
measurement value valor estandar
System Command Comandos del sistema 16 UlntegerT_8
Device Reset Activar un arranque en caliente. El dispositivo se devuelve a su write only 128
estado original. Para ello, se interrumpe la comunicacion del
dispositivo y luego se reanuda por el maestro.
Application Reset Los pardmetros de la aplicacion especifica de la tecnologia write only 129
se establecen a los valores estandar. Los parametros de
identificacion permanecen sin cambios. Se realiza una carga a la
memoria de datos del maestro, si esté habilitado en la configura-
cion de puertos del maestro.
Back to the Box Los pardmetros del dispositivo se ajustan a los valores estandar | write only 131
de fabrica y la comunicacion se bloguea hasta el siguiente
encendido. Nota: jDesconecte el dispositivo directamente del
puerto maestro!
Reset adjustable parameters for | Restablecimiento de los pardmetros para canal 1 write only 250
channel one
Reset adjustable parameters for | Restablecimiento de los pardmetros para canal 2 write only 251
channel two
Reset adjustable parameters for | Restablecimiento de los parametros para canal 3 write only 252

channel three
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10 MANTENIMIENTO Y ELIMINACION ESPACIO PARA NOTAS

No se necesitan medidas de mantenimiento y conservacion.
Cuando finalice su uso, el aparato debera desecharse de forma
respetuosa con el medio ambiente conforme a las disposiciones
nacionales vigentes.

11 GARANTIA

El periodo de garantia para los derechos de garantia del com-
prador es de un afio para los bienes muebles de nueva fabri-
cacion y para las prestaciones de obra realizadas en bienes
muebles; para los contratos de entrega de bienes usados es de
seis meses. El periodo de garantia comienza con la entrega del
articulo y, para las prestaciones de obra, después de su acepta-
cion. Encontrard mas informacion en linea en https:/www.stego-
group.com/es/condiciones-generales-de-venta.

e  Aviso El fabricante no asumira ninguna responsabilidad
en caso de no respetar este manual de instrucciones,
uso indebido, modificacion o dafios en el dispositivo.
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1 NOTE SULLA DOCUMENTAZIONE

1.1 CONSERVAZIONE DEI DOCUMENTI

Le istruzioni d'uso sono parte integrante di questo prodotto.
Conservare queste istruzioni d'uso e tutti i documenti allegati in
modo da averli a disposizione per eventuali successive consulta-
zioni.

1.2 CONTRASSEGNO CE

STEGO Elektrotechnik GmbH dichiara la conformita del converti-

tore 10-Link a EN 61010-1. E stata prodotta la relativa Dichiarazio-

ne di conformita. Potete trovarla sulla nostra home page.
1.3 SIMBOLI UTILIZZATI

ﬁ Attenzione! Situazione di pericolo che in caso di
mancato rispetto dell'avvertenza puo provocare lesioni
gravi 0 morte.
ﬁ Attenzione! Situazione di pericolo che in caso di
mancato rispetto dell'avvertenza puo provocare lesioni
gravi 0 morte.
Avvertenza importante
[l mancato rispetto puo provocare guasti ed errori di
funzionamento.

> Istruzioni

2 AVVERTENZE PER LA SICUREZZA

Linstallazione deve essere eettuata esclusivamente da elettricisti
qualicati e nel rispetto delle direttive locali per I'alimentazione
elettrica.

Rispettare assolutamente le indicazioni tecniche riportate sulla
targhetta del modello.

In caso di danni evidenti o guasti del funzionamento il disposi-
tivo non deve essere riparato né messo in funzione (smaltire il
dispositivo).

Non sono ammesse modiche o trasformazioni del dispositivo:

3 UTILIZZO CONFORME

Il convertitore 10-Link trasforma fino a tre segnali analogici
(0..20 mA 0 4..20 mA) nel protocollo 10-Link digitale. In questo
modo, ad esempio, & possibile integrare dei sensori analogici in
un ambiente 10-Link gia esistente.

A\

3.1 AMBITO DI IMPIEGO/CONSERVAZIONE

Attenzione! || mancato rispetto delle avvertenze
sull'uso o delle indicazioni tecniche puo provocare
danni materiali e/0 lesioni personali.

Il dispositivo e adatto all'uso in ambienti interni con aria ambien-
te. (vedi cap. ,Speciche tecniche”)

3.2 LIMITAZIONE DELLAMBITO DI IMPIEGO

Il dispositivo puo essere utilizzato solo in ambienti in cui sia
garantito il grado di imbrattamento 2 (o migliore) ai sensi
della EN 610710-1.1l grado di inquinamento 2 signica che e
ammesso solo un leggero inquinamento privo di conduzi-
one. Tuttavia, va prevista di tanto in tanto una temporanea
conduttivita dovuta alla condensazione.

Utilizzo solo in ambienti con max. il 90% di umidita relativa
(rispettare IP30)

Il dispositivo non deve essere utilizzato in ambienti con
atmosfere aggressive.

| dispositivo puo essere utilizzato solo no a un‘altezza di
4000 m.

4 DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO

4.1 PANORAMICA

Il dispositivo dispone di un'interfaccia di comunicazione 10-Link.
Per rilevare ed elaborare i dati € necessaria un'unita compatibile
con |0-Link (master 10-Link).

1

\ /2

1 Connettore M12
2 Manicotto di metallo
3 BoccolaM12

5 SPECICHE TECNICHE

Le specifiche tecniche del dispositivo sono riportate nella nostra

scheda tecnica online.
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6 MONTAGGIO

Il montaggio avviene mediante una fascetta per tubi in aggiun-
ta al fissaggio a vite. La fascetta e inclusa nel contenuto della
fornitura.

. Avviso Durante il montaggio tenere presente i limiti
dell'ambito di impiego.

Installazione

Punto di montaggio
Il dispositivo si puo installare in qualsiasi posizione.

7 ATTACCO ELETTRICO

Linstallazione dell'apparecchio puo essere eseguita solo da un
elettricista qualificato nel rispetto delle norme di sicurezza vigenti
nel paese per le installazioni elettriche. Il dispositivo deve essere

alimentato con un alimentatore SELV ai sensi di una delle seguen-

ti norme: IEC 60950-1, IEC 62368-1 0 IEC 61010-1.

7.1 OCCUPAZIONE DEI CONNETTORI
Connettore M12

Boccola M12
1 L+ (Powersupply)
1 2 2 0.20mA/4..20mA
o O
o) 3 L[- (Powersupply)
050
4 3 4 0.20mA/4.20mA
5 0.20mA/4..20 mA

7.2 ESEMPI DI COLLEGAMENTI

Analogue Sensors

(max. 3 Devices) Fieldbus

1 PLC

|0-Link Converter

10C 074 9

|0-Link Master

ininl

1 [+ (Powersupply)

2 o~ 1

2 DI/DQ (NC)

3 L- (Powersupply)
3 4

4 C/Q (I0-Link)

8 MESSAIN ESERCIZIO

Per |la parametrizzazione del dispositivo sono necessari un PC
con strumenti 10-Link e un 10-Link Master.

» Collegare fino a 3 sensori analogici tramite I'interfaccia analo-
gica del dispositivo.

» Collegare il dispositivo con un master 10-Link

» Scaricare il le IODD dal seguente link: https:/www.stego-

group.com/it/prodotti/ioc-074 o https:/ioddfinder.io-link.

com.

Trasferire il le I0DD nel proprio software di controllo.

Eseguire la parametrizzazione del dispositivo (per ulteriori

informazioni consultare il capitolo ,Parametri 10-Link").

» Controllare se la parametrizzazione gia eseguita e stata ac-
cettata dal dispositivo, eventualmente rileggere il sensore.

vy
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9 PARAMETRI I10-LINK

9.1 DATI GENERALI

Nome del fabbricante

STEGO Elektrotechnik GmbH

ID fabbricante

0x04C6 (Hex) / 1222d (Dezimal)

URL del fabbricante

www.stego-group.com

ID prodotto 10C 07402.0-00
Device ID 0x0001F4
Versione |0-Link 1.1

Velocita bit COM2 (38,4 kBaud)
Tempo ciclo min. 10 ms

SI0 Mode No

Conservazione dei dati

Si

Proli supportati

Common profile

. Avviso: se I'ID del fabbricante (ID del venditore) e I'ID del dispositivo sono referenziati nel vostro sistema PLC, allora & sicuro
che il tipo di dispositivo collegato e corretto, la memorizzazione dati [0-Link € attivata e la vostra applicazione continua a
funzionare anche se il vostro dispositivo e stato sostituito con un modello successivo.

9.2 IDENTIFICAZIONE

Le informazioni sul dispositivo sono nella targhetta elettronica del sensore. Possono essere solo letti ma non modificati. Quando si
ricollega il dispositivo 10-Link 0 a ogni riavvio della comunicazione, la porta del master |0-Link esegue la validazione impostata dei dati
di identificazione del dispositivo [0-Link.

Valore standard

Indice Sotto-indice

Nome del parametro

Tipo di dati

Vendor Name read only 16 0x00 StringT [ 64] STEGO Elektrotechnik GmbH
Vendor Text read only 17 0x00 StringT [ 64] www.stego-group.com
Product Name read only 18 0x00 StringT [ 64] 10C074

Product ID read only 19 0x00 StringT [ 64] 10C 07402.0-00

Product Text read only 20 0x00 StringT [ 64] Converters 0-20mA or 4-20mA -> 10-Link
Serial Number read only 21 0x00 StringT [16]

Hardware Revision read only 22 0x00 StringT [ 64]

Firmware Revision read only 23 0x00 StringT [ 64]

Application-specific Tag read write 24 0x00 StringT [ 32] kk

Function Tag read write 25 0x00 StringT [ 32] Hokk

Location Tag read write 26 0x00 StringT [32] Hkk

9.3 DATI DI PROCESSO

Nome del parametro Descrizione Indice ‘ Sotto-in- ‘ Offset bit ‘ Tipo di dati
dice

Process Data Input sola lettura 40 0x00 RecordT

CH1 Mostra il valore di misurazione attuale del canale 1 read only 1 64 IntegerT_32

CH2 Mostra il valore di misurazione attuale del canale 2 read only 2 32 IntegerT_32

CH3 Mostra il valore di misurazione attuale del canale 3 read only 3 0 IntegerT_32
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9.4 PARAMETRI

In modalita 10-Link tutti i parametri possono essere modicati attraverso il controllo sia nella messa in esercizio che durante il funziona-
mento.

. Avviso: tutti i parametri possono essere modicati attraverso il controllo sia nella messa in esercizio che durante il funziona-
mento.

Nome del parametro Descrizione Indice Sotto-in- Tipo di dati Valore
dice
Select the analog sensor CH1 Variabile con cui selezionare il sensore read write | 64 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (1),
analogico per il canale 1 0-20mA (2),

Temperature CSS014_Analog ( 3),
Humidity CSS014_Analog ( 4)
Select the analog sensor CH2 | Variabile con cui selezionare il sensore read write | 65 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (5),

analogico per il canale 2 0-20mA (6),

Temperature CSS014_Analog (7),
Humidity CSS014_Analog ( 8)
Select the analog sensor CH3 | Variabile con cui selezionare il sensore read write | 66 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (9),

analogico per il canale 3 0-20mA (10),

Temperature CSS014_Analog (11),
Humidity CSS014_Analog (12)

Min. CH1 Valore di misurazione minimo salvato per read write | 67 0x00 IntegerT_32
il canale 1

Max. CH1 Valore di misurazione massimo salvato read write | 68 0x00 IntegerT_32
per il canale 1

Min. CH2 Valore di misurazione minimo salvato per read write | 69 0x00 IntegerT_32
il canale 2

Max. CH2 Valore di misurazione massimo salvato read write | 70 0x00 IntegerT_32
per il canale 2

Min. CH3 Valore di misurazione minimo salvato per read write | 71 0x00 IntegerT_32
il canale 3

Max. CH3 Valore di misurazione massimo salvato read write | 72 0x00 IntegerT_32
per il canale 3

VAL1_CH1 Variabile con cui impostare il valore di read write | 77 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
misurazione inferiore sul canale 1

VAL2_CH1 Variabile con cui impostare il valore di read write | 78 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
misurazione superiore sul canale 1

VAL1_CH2 Variabile con cui impostare il valore di read write | 79 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
misurazione inferiore sul canale 2

VAL2_CH2 Variabile con cui impostare il valore di read write | 80 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
misurazione superiore sul canale 2

VAL1_CH3 Variabile con cui impostare il valore di read write | 81 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
misurazione inferiore sul canale 3

VAL2_CH3 Variabile con cui impostare il valore di read write | 82 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
misurazione superiore sul canale 3

Unit_CH1 Variabile per la selezione dell'unita sul read write | 83 0x00 UlntegerT_16 1001),°(1005), m(1010),

°C(1001),° (
canale 1. m?3(1034), m/s (1061), m/s?(1076),
Unit_CH2 Variabile per la selezione dell'unita sul read write | 84 0x00 UlntegerT_16 HZ(( 1077)), rpm (1085),
kg ,
),

canale 2. 1088), N(1120),Nm (1126),
Unit_CH3 Variabile per la selezione dell'unita sul read write | 85 0x00 UlntegerT_16 Pa(1130), cSt(1164), W(1186),
canale 3. A(1209), mA (1211),V (1240),
S/m(1299), kg/s (1322), % (1342),
m3/h (1349), dB(1383), pH (1422),
ppm (1423), B/s (1675),

bit/s (1684 ), dBm (1689), °/s (1691),
°/s? (1692 ), bit (1694 ), none (1997)
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9.5 DATI DI DIAGNOSTICA

| dati di diagnostica forniscono informazioni continue sullo stato del sensore. | dati di diagnostica possono essere soltanto letti (sola

lettura).
Nome del parametro Descrizione Indice Sot- Offset Tipo di dati Valori
to-in- bit singoli
dice
Error Count Contatore errori 32 0x00 UlntegerT_16
Device Status Stato del dispositivo 36 0x00 UlntegerT_8
Device is OK 0
Maintenance required 1
Out of specification 2
Functional check 3
Failure 4
Detailed Device Status Informazioni aggiuntive dipendenti dal dispositivo (errori/avver- 37 0x00 ArrayT
tenze/messaggi)
Detailed Device Status [1] Emissione di errori/avvertenze/messaggi 0x01 96 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [2] 0x02 72 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [3] 0x03 48 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [4] 0x04 24 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [5] 0x05 0 OctetStringT [3]
Operating Hours Contatore delle ore di funzionamento (unita base 0.000278 h) 75 0x00 UlntegerT_32 0
Power-On Counter Contatore delle accensioni 76 0x00 UlntegerT_32 0
Min and max moemory measure-
ment values
Min. CH1 Valore di misurazione minimo salvato per il canale 1 67 0x00 IntegerT_32
Max. CH1 Valore di misurazione massimo salvato per il canale 1 68 0x00 IntegerT_32
Min. CH2 Valore di misurazione minimo salvato per il canale 2 69 0x00 IntegerT_32
Max. CH2 Valore di misurazione massimo salvato per il canale 2 70 0x00 IntegerT_32
Min. CH3 Valore di misurazione minimo salvato per il canale 3 71 0x00 IntegerT_32
Max. CH3 Valore di misurazione massimo salvato per il canale 3 72 0x00 IntegerT_32

9.6 COMANDI

| comandi possono solo essere scritti (Write Only). Per resettare i valori relativi ai canali 1...3, nonché i valori di misurazione massimi e
minimi salvati, € necessaria una password ("stega").

Nome del parametro Descrizione R/W Indice Sotto-in- Tipo di dati Valori
dice singoli
Production Password Password per l'utilizzo dei comandi di produzione. (Write Only) write only 4000 0x00 StringT[16]
Production Command Comandi di produzione (password necessaria)... The Com- 4001 0x00 UlntegerT_8
mand production is used to reset parameters.
Reset min. and max. memory Resettare i valori di misurazione massimi e minimi salvati riport- | write only 3
measurement value andoli ai valori standard.
System Command Comandos del sistema 16 UlntegerT_8
Device Reset Attivazione di un'accensione a caldo. Il dispositivo viene portato write only 128
in stato di uscita. La comunicazione del dispositivo viene inter-
rotta e poi ripresa dal master.
Application Reset | parametri dell'utilizzo tecnologico specifico vengono portati ai write only 129
valori standard. | parametri di identificazione restano invariati.
Viene eseguito un upload nella memoria dati del master, se
questo ¢ attivato nella configurazione della porta del master.
Back to the Box | parametri del dispositivo vengono portati ai valori standard di write only 131
fabbrica e la comunicazione viene bloccata fino all'accensione
successiva. Avvertenza: Staccare il dispositivo direttamente
dalla porta del master!
Reset adjustable parameters for Resettare i parametri per il canale 1 write only 250
channel one
Reset adjustable parameters for Resettare i parametri per il canale 2 write only 251
channel two
Reset adjustable parameters for Resettare i parametri per il canale 3 write only 252
channel three

|35




10 MANUTENZIONE E SMALTIMENTO

Non sono necessarie misure di manutenzione ordinaria o straor-
dinaria. Il dispositivo deve essere smaltito nel rispetto dell'ambi-
ente rispettando le vigenti disposizioni nazionali.

11 GARANZIA

|l periodo di garanzia per le richieste di garanzia dell'acquirente
per beni mobili di nuova fabbricazione e per prestazioni di lavoro
su beni mobili & di un anno; per i contratti di consegna di beni
usati e di sei mesi. Il periodo di garanzia inizia con la consegna
del bene, in caso di prestazioni del costruttore inizia dopo il relati-
vo collaudo. Per maggiori informazioni visitare il sito https:/www.
stego-group.com/it/condizioni-generali.

e  Awviso Il costruttore non risponde in caso di mancato
rispetto di queste istruzioni d'uso, di impiego non con-
forme, di modiche o di danneggiamenti del dispositivo.

SPAZIO PER APPUNTI
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1 POKYNY K DOKUMENTACI

1.1 ULOZENi DOKUMENTU

Navod k obsluze je nedilnou soucasti vyrobku. Uchovavejte tento
navod k obsluze a vSechny ostatni pfislusné dokumenty tak, aby
byly v pfipadé potfeby k dispozici.

1.2 0ZNACENI CE

Spolecnost STEGO Elektrotechnik GmbH potvrzuje shodu kon-
vertoru 10-Link s normou EN 61010-1. Bylo vydano odpovidajici
prohlaseni o shodé. Najdete ho na nasi domovskeé strance.

1.3 POUZITE SYMBOLY

Vystraha! Nebezpecna situace, ktera mize pfi nedo-
drZzeni pokynd vést k dmrti nebo vaznému zranéni.
Vystraha! Nebezpecéna situace, kterd mlZze pfi nedo-
drZeni pokynd vést k imrti nebo vaznému zranéni.

o Dilezité upozornéni
NedodrZeni téchto pokyn( miZe vést k chybné funkci
nebo porucham.

> Pokyny pro manipulaci

2 BEZPECNOSTNIi POKYNY

Instalaci smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar za dodrzeni
mistnich smérnic o napdjeni elektrickou energit.
Bezpodminecné je tfeba dodrzet technické udaje uvedené na
typovém Stitku.

V pripadé rozpoznatelného poskozeni nebo poruchy se zafizeni
nesmf opravovat ani uvadét do provozu (zafizeni zlikvidujte).

Na zafizeni se nesmi provadét zadné zmény ani upravy.

3 ZAMYSLENE POUZITI

Konvertor |0-Link pfevadi aZ tfi analogové signaly (0..20 mA nebo
4..20 mA) na digitalni protokol 10-Link. Lze tak napfiklad integro-
vat analogové senzory do stavajiciho prostredi 10-Link.

A\

3.1 OBLAST POUZITi/SKLADOVANI

Vystraha! Nerespektovani navodu k pouziti nebo
technickych specifikaci

Zafizeni je vhodné pro pouZiti v interiéru s okolnim vzduchem. (viz

kapitola , Technické Udaje”)
3.2 OMEZENIi OBLASTI POUZITI

Pristroj smi byt pouzivan pouze v prostfedi, ve kterém je
zajistén stupen znegisténi 2 (nebo lepsi) podle EN 61010-1.
Stupen znegisténi 2 znamena, Ze se mlzZe vyskytnout pouze
nevodivé znecisténi. Obcas je vSak tfeba pocitat s prechod-
nou vodivosti zplsobenou kondenzaci.

Pouzivejte pouze v prostiedi s max. 90% relativni vihkosti
(respektujte IP30).

Zafizeni se nesmi provozovat v agresivni atmosfére.

Zafizeni se smi provozovat do nadmorské vysky 4000 m.

4 POPIS ZARIZENI

4.1 PREHLED

Zafizeni je vybaveno komunika¢nim rozhranim 10-Link. Pro ¢teni a
zpracovani dat je nutny modul podporujici 10-Link (10-Link
master).

\ y

1 Konektor M12
2 Kovova dutinka
3 Zditka M12

5 TECHNICKE UDAJE

Technické udaje zarizeni naleznete v nasem online datovém listu.

6 MONTAZ

Montdz se provadi pomoci pfidavné trubkové spony pro Sroubové
upevnéni. Spona je soucasti dodavky.

o Upozornéni Pii montdzi dbejte na omezeni oblasti
pouziti.

Instalace

Instalacni poloha
Montdzni poloha je libovolna.
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7 ELEKTRICKE PRIPOJENI

Zafizeni smi instalovat pouze kvalifikovana elektroodborna osoba

v souladu s platnymi bezpe¢nostnimi predpisy pro elektroinstala-

ce v dané zemi. Zafizeni musi byt napajeno sitovym zdrojem SELV

podle jedné z nasledujicich norem: IEC 60950-1, IEC 62368-1
nebo [EC 61010-1.

7.1 OSAZENI KONEKTORU

Konektor M12
1 L+ (Powersupply)
2 o~ 1
2 DI/DQ (NC)
3 L[- (Powersupply)
3 4
4 C/Q (IO-Link)
Zditka M12
1 L+ (Powersupply)
1 2 2 0.20mA/4.20mA
O O
o 3 L[- (Powersupply)
050
4 3 4 0.20mA/4..20 mA
5 0.20mA/4.20mA

7.2 PRIKLADY PRIPOJENI

Analogue Sensors
(max. 3 Devices) Fieldbus

|0-Link Converter

0C 074 9 |0-Link Master

L

PLC

8

UVEDENI DO PROVOZU

Pro parametrizaci zafizeni je zapotfebi pocitac s nastroji 10-Link a
|0-Link Master.

>

>
>

vy

K analogovému rozhrani zafizeni pfipojte az 3 analogové
senzory.

Pripojte zafizeni k 10-Link masteru

Stdhnéte si soubor 10DD z nasledujiciho odkazu: https:/www.
stego-group.com/products/ioc-074, resp. https://ioddfinder.

io-link.com.

Nactéte soubor 10DD do Vaseho fidiciho softwaru.

Provedte parametrovani zafizeni (dal$f informace viz kapitola
,Parametry 10-Link")

Zkontrolujte, zda zafizeni provedené parametrovani akcepto-
valo, pfip. je tfeba senzor znovu nacist.
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9 PARAMETRY

9.1 OBECNA DATA

10-LINK

Jméno vyrobce

STEGO Elektrotechnik GmbH

ID vyrobce 0x04C6 (Hex) / 1222d (Dezimal)
URK vyrobce www.stego-group.com

ID vyrobku 10C 07402.0-00

Device ID 0x0001F4

Verze |0-Link 1.1

Bitrate COM2 (38,4 kBaud)

Min. doba cyklu 10 ms

SI0 Mode No

Uchovani dat ano

Supported profiles

Common profile

. Upozornéni: Pokud je ve Vasem systému PLC odkazovano na ID vyrobce (vendor ID) a ID zafizeni, je zajisténo, Ze pfipojeny
typ zafizeni je spravny, ukladani dat pfes I0-Link je aktivovano a VaSe aplikace bude fungovat i v pfipadé, ze zafizeni bylo
nahrazeno novym modelem.

9.2 IDENTIFIKACE

Informace o zafizeni jsou elektronickym typovym Stitkem senzoru. Lze je pouze precist a nelze je ménit. Pfi opétovném pfipojeni

zafizeni 10-Link, resp. pfi kazdém novém spusténi komunikace provede port 10-Link masteru nastavené ovéfovani identifikacnich udaju

zafizeni 10-Link.

.o

Nazev parametru R/W Index Subindex Datovy typ Standardni hodnota

Vendor Name read only 16 0x00 StringT [ 64] STEGOQ Elektrotechnik GmbH
Vendor Text read only 17 0x00 StringT [ 64] www.stego-group.com
Product Name read only 18 0x00 StringT [ 64] 10C074

Product ID read only 19 0x00 StringT [ 64] 10C 07402.0-00

Product Text read only 20 0x00 StringT [ 64] Converters 0-20mA or 4-20mA -> 10-Link
Serial Number read only 21 0x00 StringT [16]

Hardware Revision read only 22 0x00 StringT [ 64]

Firmware Revision read only 23 0x00 StringT [ 64]

Application-specific Tag read write 24 0x00 StringT [ 32] bkl

Function Tag read write 25 0x00 StringT [ 32] Hokk

Location Tag read write 26 0x00 StringT [32] Hkk

9.3 PROCESNI DATA

Subindex Bitoffset

Nazev parametru

\ Popis

Index

Datovy typ

Process Data Input pouze cteni 40 0x00 RecordT

CH1 Zobrazuje aktualni naméfenou hodnotu kanalu 1 read only 1 64 IntegerT_32
CH2 Zobrazuje aktudini namérenou hodnotu kandlu 2 read only 2 32 IntegerT_32
CH3 Zobrazuje aktudini namérenou hodnotu kandlu 3 read only 3 0 IntegerT_32
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9.4 PARAMETRY

V rezimu |0-Link Ize vSechny parametry ménit jak pfi uvadéni do provozu, tak béhem provozu prostiednictvim fidici jednotky.

| Upozornéni: Zména parametr( béhem provozu mize narusit funkénost systému.

Nazev parametru i Index \ Subindex \ Datovy typ \ Hodnota
Select the analog sensor CH1 Proménna pro vybér analogového sen- read write | 64 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (1),
zoru pro kandl 1 0-20mA (2),
Temperature CSS014_Analog ( 3),
Humidity CSS014_Analog ( 4)
Select the analog sensor CH2 | Proménna pro vybér analogového senzoru read write | 65 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (5),
pro kanal 2 0-20mA (6),
Temperature CSS014_Analog (7),
Humidity CSS014_Analog ( 8)
Select the analog sensor CH3 | Proménna pro vybér analogového senzoru read write | 66 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (9),
pro kanal 3 0-20mA (10),
Temperature CSS014_Analog (11),
Humidity CSS014_Analog (12)
Min. CH1 Min. ulozena méfend hodnota kandlu 1 read write | 67 0x00 IntegerT_32
Max. CH1 Max. uloZend mérena hodnota kanalu 1 read write | 68 0x00 IntegerT_32
Min. CH2 Min. ulozen& méfena hodnota kanalu 2 read write | 69 0x00 IntegerT_32
Max. CH2 Max. uloZend méfena hodnota kanalu 2 read write | 70 0x00 IntegerT_32
Min. CH3 Min. uloZzend méfena hodnota kanalu 3 read write | 71 0x00 IntegerT_32
Max. CH3 Max. uloZend méfena hodnota kanalu 3 read write | 72 0x00 IntegerT_32
VAL1_CH1 Proménna pro nastaveni spodni méfené read write | 77 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
hodnoty na kandlu 1
VAL2_CH1 Proménna pro nastaveni horni mérené read write | 78 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
hodnoty na kanalu 1
VAL1_CH2 Proménna pro nastaveni spodni méfené read write | 79 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
hodnoty na kanélu 2
VAL2_CH2 Proménna pro nastaveni horni méfené read write | 80 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
hodnoty na kanélu 2
VALT_CH3 Proménna pro nastaveni spodni méfené read write | 81 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
hodnoty na kanalu 3
VAL2_CH3 Proménna pro nastaveni horni méfené read write | 82 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
hodnoty na kanalu 3
Unit_CH1 Proménna pro vybér jednotky na kandlu 1. read write | 83 0x00 UlntegerT_16 °C(1001),°( 1005) m(1010),
m?3(1034), m/s (1061 ), m/s?(1076),
Unit_CH2 Proménna pro vybér jednotky na kandlu 2. read write 84 0x00 UlntegerT_16 Hz (1077 ), rpm (1085),
kg (1088), N(1120),Nm(1126),
Unit_CH3 Proménna pro vybér jednotky na kandlu 3. | read write | 85 0x00 UlntegerT_16 | pa (1130), cSt(1164), W (1186),
A(1209), mA (1211),V (1240),
S/m (1299),kg/s (1322), % (1342),
m3/h (1349), dB(1383), pH (1422),
ppm (1423 ), B/s (1675),
bit/s (1684 ), dBm (1689 ), °/s (1691),
°/s?(1692), bit (1694 ), none (1997)
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9.5 DIAGNOSTICKA DATA

Diagnosticka data priibéZné poskytuji informace o stavu senzoru. Diagnosticka data Ize pouze &ist (read only).

Nazev parametru

Subin-
dex

Jednotlivé
hodnoty

‘ Index ‘

‘ Bitoffset ‘ Datovy typ ‘

Error Count Pocitadlo chyb 32 0x00 UlntegerT_16
Device Status Stav zafizeni 36 0x00 UlntegerT_8
Device is OK 0
Maintenance required 1
Out of specification 2
Functional check 3
Failure 4
Detailed Device Status Dopliikové informace souvisejici se zafizenim (chyby/ varovani/ 37 0x00 ArrayT

hlaseni)
Detailed Device Status [1] Vystup chyb/varovani/hlaseni 0x01 96 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [2] 0x02 72 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [3] 0x03 48 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [4] 0x04 24 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [5] 0x05 0 OctetStringT [3]
Operating Hours Pocitadlo provoznich hodin (z&kladni jednotka 0.000278 h) 75 0x00 UlntegerT_32 0
Power-On Counter Pocitadlo zapnuti 76 0x00 UlntegerT_32 0
Min and max moemory measure-
ment values
Min. CH1 Min. ulozend méfena hodnota kanalu 1 67 0x00 IntegerT_32
Max. CH1 Max. uloZend méfena hodnota kanalu 1 68 0x00 IntegerT_32
Min. CH2 Min. uloZend méfena hodnota kanalu 2 69 0x00 IntegerT_32
Max. CH2 Max. ulozend mérena hodnota kanalu 2 70 0x00 IntegerT_32
Min. CH3 Min. ulozend méfena hodnota kanalu 3 71 0x00 IntegerT_32
Max. CH3 Max. uloZend méfena hodnota kanalu 3 72 0x00 IntegerT_32

9.6 PRIKAZY

Pfikazy Ize pouze zapisovat (Write Only). Reset hodnot pro kanal 1...3 a minimalni a maximalni uloZzené naméfené hodnoty vyZaduje

heslo ("stego").

Nézev parametru

Jednotlivé

‘ R/W ‘ Index ‘ Subindex ‘ Datovy typ ‘

hodnoty

Production Password Heslo pro pouziti vyrobnich pfikazd. (Write Only) write only 4000 0x00 StringT[16]
Production Command Vyrobni piikazy (je vyZadovano heslo) ... The Command pro- 4001 0x00 UlntegerT_8
duction is used to reset parameters.
Reset min. and max. memory Reset min. a max. uloZzené naméfené hodnoty na vychozi hodnotu | write only 3
measurement value
System Command Systémové prikazy 16 UlntegerT_8
Device Reset Spusténi teplého startu. Zafizeni se vrati do vychoziho stavu. write only 128
Komunikace je pfi tom prerusena zafizenim a poté obnovena
masterem.
Application Reset Parametry aplikace specifické pro danou technologii se nastavi write only 129
na vychozi hodnoty. Identifikaéni parametry z(stavaji beze zmény.
Pokud je to aktivovano v konfiguraci portu masteru, provede se
nahravani do datové paméti masteru.
Back to the Box Parametry zafizeni se nastavi na vychozi hodnoty z vyroby a write only 131
komunikace se zablokuje aZ do pfistiho zapnuti zafizeni. Upo-
zornéni: Odpojte zafizeni pfimo od portu masteru!
Reset adjustable parameters for Reset parametr( pro kanal 1 write only 250
channel one
Reset adjustable parameters for Reset parametrd pro kandl 2 write only 251
channel two
Reset adjustable parameters for Reset parametrd pro kandl 3 write only 252
channel three
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10 UDRZBA A LIKVIDACE MiSTO PRO POZNAMKY

Neni nutna zadna udrzba ani servis. Po skonceni pouzivani je
nutno zafizeni zlikvidovat ekologicky dle platnych narodnich
predpisC.

11 ZARUKA

Zéruéni Ih{ta pro naroky kupujiciho ze zaruky je jeden rok na nové
vyrobené movité véci a na prace provedené na movitych vécech; u
smluv na doddvku pouZitych véci je to Sest mésicl. Zaruéni doba
zatinad bézet od dodéni zbozi a v pripadé provedeni praci od jejich
pfevzeti. Vice informaci naleznete online na adrese https:/www.
stego-group.com/agb.

Upozornéni Pfi nedodrzeni tohoto ndvodu k obsluze,
nespravném pouziti, Upravé nebo poSkozeni zafizeni
nepfebira vyrobce zadnou odpovédnost.
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1 ANVISNINGAR TILL DOKUMENTATIONEN

1.1 FORVARING AV UNDERLAGEN

Denna bruksanvisning ar en integrerad del av enheten. Forvara
denna bruksanvisning liksom alla underlag som ocksé galler, sa
att de finns tillgangliga vid behov.

1.2 CE-MARKNING

STEGO Elektrotechnik GmbH bekraftar att |0-Link-omvandlaren
uppfyller EN 61010-1. Ett motsvarande konformitetsintyg har
utfardats. Det ar tillgangligt pa var hemsida.

1.3 ANVANDA SYMBOLER
ﬁ Varning! Farlig situation, som kan leda till dodsfall eller
allvarliga skador, om den inte undviks.

ﬁ Varning! Farlig situation, som kan leda till dodsfall eller
allvarliga skador, om den inte undviks.
o Viktig anvisning
Om dessa anvisningar inte foljs kan det leda till felfunk-
tioner eller storningar.

> Hanteringsanvisning

2 SAKERHETSANVISNINGAR

Installationen far endast utforas av behorig elektriker i enlighet
med tillampliga nationella elinstallationsregler.

De tekniska uppgifterna pa markskylten maste beaktas.

Vid markbara skador eller funktionsstorningar, far aggregatet inte
repareras eller tas i drift (Skrota enheten).

Produkten far inte modifieras eller byggas om.

3 AVSEDD ANVANDNING

|0-Link-omvandlaren omvandlar upp till tre analoga signaler

(0 till 20 mA eller 4 till 20 mA) till det digitala 10-Link-protokollet.
Séledes kan exempelvis analoga sensorer integreras i en befintlig
|0-Link-miljo.

A\

3.1 ANVANDNING-/LAGRINGSOMRADE

Varning! Om anvandningsanvisningar eller tekniska
uppgifter ignoreraskan det leda till material- och/eller
personskador.

Enheten ar lamplig for anvandning inomhus med omgivande luft.
(se kapitel , Tekniska data").

3.2 BEGRANSNING | ANVANDNINGSOMRADET

Produkten far enbart anvandas i en omgivning med en sak-
erstalld fororeningsgrad 2 (eller battre) enligt EN 61010-1.
Fororeningsgrad 2 innebar att enbart fororening utan kon-
duktivitet far upptrada. Emellandt kan emellertid en temporar
konduktivitet upptrada beroende pa kondensation.
Anvandning endast i miljoer med max 90 % relativ luftfuktig-
het (beakta IP30)

Drift av enheten far inte ske i aggressiv atmosfar.

Drift av enheten far ske pa upp till 4 000 m.

4 APPARATBESKRIVNING

4.1 OVERSIKT

Enheten har ett 10-link-kommunikationsgranssnitt En 10-link-kom-
patibel modul (I0-link-master) kravs for att lasa och bearbeta
data.

\ y

1 M12-kontakt
2 Metallhylsa
3 M12-hona

5 TEKNISKA DATA

Du hittar apparatens tekniska data i vart onlinedatablad.

6 MONTAGE

Monteringen sker via en extra rorklamma for skruvfastsattning.
Klamman ingdr i leveransomfanget.

o Meddelande Observera begransningarna for anvand-
ningsomradet under montaget.

Installation

Inbyggnadslage
Monteringslaget ar valfritt.


https://www.stego-group.com/products/ioc-074

7 ELEKTRISK ANSLUTNING

Installationen av enheten far endast utforas av en behorig

elektriker i enlighet med de nationella sakerhetsstandarderna for

elinstallationer. Enheten méaste forsorjas med en SELV-natdel som

uppfyller en av foljande standarder: IEC 60950-1, IEC 62368-1
eller IEC 61010-1.

7.1 KONTAKTBELAGGNING
M12-kontakt

1 L+ (Powersupply)

2 o 1
2 DI/DQ (NC)
3 L[- (Powersupply)
3 4
4 C/Q (IO-Link)
M12-hona
1 L+ (Powersupply)
1 2 2 0.20mA/4.20mA
O O
o 3 L[- (Powersupply)
050
4 3 4 0.20mA/4..20 mA
5 0.20mA/4.20mA

7.2 ANSLUTNINGSEXEMPEL

Analogue Sensors

(max. 3 Devices) Fieldbus

|0-Link Converter

10C 074 ?

|0-Link Master

L

PLC

8

IDRIFTTAGNING

For att konfigurera enheten kravs en PC med 10-Link-verktyg och
en |0-Link-master.

>

>
>

vy

Anslut upp till 3 analoga sensorer till enhetens analoga
granssnitt.

Anslut enheten till en I0-Link-Master

Ladda ner I0DD-filen frén foljande lank: https:/www.stego-
group.com/products/ioc-074 resp. https://ioddfinder.io-link.
com.

Importera 10DD-filen i din styrningsprogramvara.

Genomfor parametreringen av enheten (for ytterligare infor-
mation, se kapitlet ,|0-link parameter”)

Kontrollera att den genomforda parametreringen har accepte-
rats av enheten, annars maste sensorn avldsas pa nytt.
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9 10-LINK PARAMETER

9.1 ALLMANNA DATA

Tillverkarnamn

STEGO Elektrotechnik GmbH

Tillverkar-1D 0x04C6 (Hex) / 1222d (Dezimal)
Tillverkarens URL www.stego-group.com
Produkt-ID 10C 07402.0-00

Device ID 0x0001F4

|0-link version 1.1

Bitrate COM2 (38,4 kBaud)

Min cykeltid 10 ms

SI0 Mode No

Databarare Ja

Supported profiles

Common profile

. Meddelande: Om tillverkar-ID (leverantors-ID) och enhets-ID refereras i ditt PLC-system, sakerstaller detta att den anslutna
enhetstypen ar korrekt, 10-link-datalagring aktiveras och att din applikation fortsatter att fungera, aven om din enhet har
ersatts med en senare modell.

9.2 IDENTIFIKATION

Enhetsinformationen ar sensorns elektroniska typskylt. De kan bara avlasas och inte andras. Nar en ny 10-Link-enhet ansluts eller varje
gang kommunikationen startas om, utfor 10-Link-masterporten en validering av |0-Link-enhetens identifieringsdata.

Parameternamn R/W Index Subindex Datatyp Standardvarde

Vendor Name read only 16 0x00 StringT [ 64] STEGO Elektrotechnik GmbH
Vendor Text read only 17 0x00 StringT [ 64] www.stego-group.com
Product Name read only 18 0x00 StringT [ 64] 10C074

Product ID read only 19 0x00 StringT [ 64] 10C 07402.0-00

Product Text read only 20 0x00 StringT [ 64] Converters 0-20mA or 4-20mA -> 10-Link
Serial Number read only 21 0x00 StringT [16]

Hardware Revision read only 22 0x00 StringT [ 64]

Firmware Revision read only 23 0x00 StringT [ 64]

Application-specific Tag read write 24 0x00 StringT [ 32] Hokk

Function Tag read write 25 0x00 StringT [ 32] Hokk

Location Tag read write 26 0x00 StringT [ 32] ok

9.3 PROCESSDATA

Parameternamn Beskrivning Index Subindex Bitoffset Datatyp
Process Data Input endast lasbart 40 0x00 RecordT
CH1 Visar det aktuella matvardet i kanal 1 read only 1 64 IntegerT_32
CH2 Visar det aktuella matvardet i kanal 2 read only 2 32 IntegerT_32
CH3 Visar det aktuella matvardet i kanal 3 read only 3 0 IntegerT_32
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9.4 PARAMETRAR

| 10-link-modus kan alla parametrar dndras bade under driftsdttning och under drift via styrningen.

i Meddelande: Andring av parametrar under driften kan paverka anlaggningens funktion.

Parameternamn Beskrivning Index \ Subindex \ Datatyp \ Virde
Select the analog sensor CH1 | Variabel for val av analog sensor for read write | 64 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (1),
kanal 1 0-20mA (2),
Temperature CSS014_Analog ( 3),
Humidity CSS014_Analog (4)
Select the analog sensor CH2 | Variabel for val av analog sensor for read write | 65 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (5),
kanal 2 0-20mA (6),
Temperature CSS014_Analog (7),
Humidity CSS014_Analog ( 8)
Select the analog sensor CH3 | Variabel for val av analog sensor for read write | 66 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (9),
kanal 3 0-20mA (10),
Temperature CSS014_Analog (11),
Humidity CSS014_Analog (12)
Min. CH1 Minimalt sparat matvarde kanal 1 read write | 67 0x00 IntegerT_32
Max. CH1 Maximalt sparat matvarde kanal 1 read write | 68 0x00 IntegerT_32
Min. CH2 Minimalt sparat matvarde kanal 2 read write | 69 0x00 IntegerT_32
Max. CH2 Maximalt sparat matvarde kanal 2 read write | 70 0x00 IntegerT_32
Min. CH3 Minimalt sparat matvarde kanal 3 read write | 71 0x00 IntegerT_32
Max. CH3 Maximalt sparat matvarde kanal 3 read write | 72 0x00 IntegerT_32
VAL1_CH1 Variabel for installning av det nedre read write | 77 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
matvardet i kanal 1
VAL2_CH1 Variabel for instéllning av det dvre méatvar- | read write | 78 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
detikanal 1
VAL1_CH2 Variabel for installning av det nedre read write | 79 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
matvardet i kanal 2
VAL2_CH2 Variabel for installning av det Ovre matvar- | read write | 80 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
det i kanal 2
VAL1_CH3 Variabel for installning av det nedre read write | 81 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
matvérdet i kanal 3
VAL2_CH3 Variabel for instéllning av det dvre matvar- | read write | 82 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
detikanal 3
Unit_CH1 Variabel for val av enhet pd kanal 1. read write | 83 0x00 UlntegerT_16 °C(1001),°(1005), m(1010),
m?3(1034), m/s (1061 ), m/s?(1076),
Unit_CH2 Variabel for val av enhet pd kanal 2. read write 84 0x00 UlntegerT_16 Hz (1077 ), rpm (1085),
kg (1088), N(1120),Nm(1126),
Unit_CH3 Variabel for val av enhet pa kanal 3. read write | 85 0x00 UlntegerT_16 | pa (1130), cSt(1164), W (1186),
A(1209), mA (1211),V (1240),
S/m (1299),kg/s (1322), % (1342),
m3/h (1349), dB (1383), pH (1422),
ppm (1423 ), B/s (1675),
bit/s (1684 ), dBm (1689 ), °/s (1691),
°/s?(1692), bit (1694 ), none (1997)
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9.5 DIAGNOSDATA

Diagnosdata levererar kontinuerligt information om sensorns tillstdnd. Diagnosdata ar bara lashara (skrivskyddade).

Parameternamn

Beskrivning

Subin-
dex

Enstaka
varden

‘ Index ‘

‘ Bitoffset ‘ Datatyp

Error Count Felraknare 32 0x00 UlntegerT_16
Device Status Apparatstatus 36 0x00 UlntegerT_8
Device is OK 0
Maintenance required 1
Out of specification 2
Functional check 3
Failure 4
Detailed Device Status Apparatberoende tillaggsinformation (fel/varningar/meddelan- 37 0x00 ArrayT

den)
Detailed Device Status [1] Utmatning fran fel/varningar/meddelanden 0x01 96 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [2] 0x02 72 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [3] 0x03 48 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [4] 0x04 24 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [5] 0x05 0 OctetStringT [3]
Operating Hours Drifttimmétare (basenhet 0.000278 h) 75 0x00 UlntegerT_32 0
Power-On Counter Tillkopplingsraknare 76 0x00 UlntegerT_32 0
Min and max moemory measure-
ment values
Min. CH1 Minimalt sparat matvarde kanal 1 67 0x00 IntegerT_32
Max. CH1 Maximalt sparat matvarde kanal 1 68 0x00 IntegerT_32
Min. CH2 Minimalt sparat matvarde kanal 2 69 0x00 IntegerT_32
Max. CH2 Maximalt sparat matvarde kanal 2 70 0x00 IntegerT_32
Min. CH3 Minimalt sparat matvarde kanal 3 71 0x00 IntegerT_32
Max. CH3 Maximalt sparat matvarde kanal 3 72 0x00 IntegerT_32

9.6 KOMMANDON

Kommandon kan bara skrivas (Write Only). For att aterstalla vardena for kanal 1 till 3 samt de minimala och maximala sparade mat-
vardena kravs ett [osenord ("stego”).

Parameternamn

Beskrivning

Enstaka
virden

‘ R/W ‘ Index ‘ Subindex ‘ DETENT ‘

Production Password Losenord att anvénda vid produktionskommandon. (write only) write only 4000 0x00 StringT [16]
Production Command Produktionskommandon (losenord behdvs): The Command 4001 0x00 UlntegerT_8
production is used to reset parameters.Lagra produktionsin-
stallningar
Reset min. and max. memory Aterstall de minimalt och maximalt sparade métvardena till write only 3
measurement value standardvardet
System Command Systemkommandon 16 UintegerT_8
Device Reset Utldsning av en varmstart. Enheten satts i utgangstillstand. Da write only 128
avbryts kommunikationen med enheten och tas ater upp fran
mastern.
Application Reset Parametrarna for den teknikspecifika anvandningen stalls in pa write only 129
standardvarden. Identifikationsparametrarna forblir oforandra-
de. En uppladdning sker till masterns dataminne, om detta ar
aktiverat i masterns portkonfiguration.
Back to the Box Enhetens parametrar stélls in till fabriksinstéliningarna och write only 131
kommunikationen blockeras tills ndsta gang enheten kopplas till.
Anvisning: Koppla bort enheten direkt frdn masterporten!
Reset adjustable parameters for Aterstalla parametrarna for kanal 1 write only 250
channel one
Reset adjustable parameters for Aterstalla parametrarna for kanal 2 write only 251
channel two
Reset adjustable parameters for Aterstilla parametrarna for kanal 3 write only 252
channel three
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10 UNDERHALL OCH AVFALLSHANTERING PLATS FOR ANTECKNINGAR

Det krava inga atgarder for underhall och skotsel. Efter anvand-
ning ska apparaten avfallshanteras pa ett miljovanligt satt enligt
nationella bestammelser.

11 GARANTI

Garantitiden for koparens garantiansprak ar ett ar for nytillver-
kade |6sa saker liksom for fabriksinstallningar som utforts pa
losa saker; for avtal om leverans av begagnade saker ar den sex
manader. Garantitiden borjar Iopa vid leverans av varan och, nar
det galler fabriksinstallningar, vid godkannande av dessa. Mer
information finns i https://www.stego-group.com/agb.

Meddelande Om denna bruksanvisning inte beaktas,
produkten anvands pa ett felaktigt satt, forandras
eller skadas tar tillverkaren inget ansvar for eventuella
foljder.
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1 NOTAS SOBRE A DOCUMENTAGAO

1.1 ARMAZENAMENTO DOS DOCUMENTOS

0 manual de instrugdes é parte integrante do produto. Guarde
este manual de instrugdes e todos os documentos aplicaveis,
para que estejam disponiveis quando necessario.

1.2 IDENTIFICAGAO CE

A STEGO Elektrotechnik GmbH confirma a conformidade do
conversor 10-Link com a norma EN 61010-1. Foi emitida uma
declaracéo de conformidade correspondente. Pode encontra-la
na nossa pagina inicial.

1.3 SIMBOLOS UTILIZADOS

ﬁ Aviso! Situacdo perigosa que pode resultar em mor-
te ou ferimentos graves se as instrugdes ndo forem

sequidas.
ﬁ Aviso! Situacdo perigosa que pode resultar em mor-
te ou ferimentos graves se as instrugdes nao forem
sequidas.
Nota importante
0 ndo cumprimento pode resultar em mau funciona-
mento ou avarias.

> Instrucdes para a agao

2 INDICAGOES DE SEGURANCA

Ainstalagdo s6 pode ser efetuada por eletricistas especializados
qualificados, mediante o cumprimento das diretivas de alimen-
tacdo de corrente especificas de cada pais.

Os dados técnicos na placa de caracteristicas devem ser impre-
terivelmente cumpridos.

Em caso de danos visiveis ou avarias funcionais, o dispositivo
nédo deve ser reparado ou colocado em funcionamento (eliminar
o dispositivo).

N&o devem ser efetuadas quaisquer alteracdes ou modificagdes
no dispositivo.

3 UTILIZAGAO PREVISTA

0 conversor |0-Link converte até trés sinais analdgicos (0..20
mA ou 4..20 mA) no protocolo digital IO-Link. Isto significa que,
por exemplo, 0s sensores analdgicos podem ser integrados num
ambiente 10-Link existente.

ﬁ Aviso! A inobservancia das indicacdes de seguranca
ou dos dados técnicos pode levar a danos materiais
e/ou pessoais.

3.1 AREA DE OPERAGAO/ARMAZENAMENTO

0O aparelho € adequado para uso em ambientes internos com ar
ambiente. (ver Capitulo ,Dados técnicos”)

3.2 LIMITAGAO DA AREA DE APLICAGAO

O dispositivo s6 pode ser operado num ambiente que
garanta o grau de sujidade 2 (ou melhor), de acordo com a
EN 61010-1.Grau de sujidade 2 significa que s6 pode ocorrer
sujidade ndo condutiva. Ocasionalmente, no entanto, deve
ser esperada uma condutividade tempordria devido a con-
densacéo.

Utilize apenas em ambientes com. no maximo. 90% de humi-
dade rel. (observar IP30)

O dispositivo ndo pode ser operado em locais com ar ambi-
ente agressivo.

O dispositivo pode ser operado até uma altura de 4000 m.

4 DESCRIGAO DO DISPOSITIVO

4.1 VISAO GERAL

O dispositivo dispde de uma interface de comunicagao 10-Link.
Um mddulo compativel com 10-Link (master 10-Link) é necessério
para ler e processar 0s dados.

1

\ /2

1 Conector M12
2 Manga de metal
3 Tomada M12

5 DADOS TECNICOS

Encontra os dados técnicos do dispositivo na nossa folha de
dados online.
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6 MONTAGEM

A montagem ocorre através de um clipe de tubo adicional para

fixagdo com parafusos. O clipe estd incluido no volume de forne-

cimento.

0 Aviso Observe a limitacdo da area de aplicagéo duran-
te ainstalagéo.

Instalagao

Posi¢ao de montagem
A posi¢do de montagem € varidvel.

7 CONEXAO ELETRICA

Ainstalagdo do aparelho s6 pode ser realizada por um eletri-
cista qualificado, em conformidade com as normas nacionais
de seguranca para instalagdes elétricas. O dispositivo deve ser
alimentado com uma fonte de alimentagdo SELV de acordo com
as seguintes normas: IEC 60950-1, IEC 62368-1 ou IEC 61010-1.

7.1 ATRIBUICAO DE CONECTORES
Conector M12

1 [+ (Powersupply)

2 o~ 1

2 DI/DQ (NC)

3 L- (Powersupply)
3 4

4 C/Q (I0-Link)

Tomada M12

1 L+ (Powersupply)

1 2 2 0.20mA/4..20mA
o O
o) 3 L[- (Powersupply)
050
4 3 4 0.20mA/4.20mA
5 0.20mA/4..20 mA

7.2 EXEMPLOS DE CONEXAOQ

Analogue Sensors

(max. 3 Devices) Fieldbus

1 PLC

|0-Link Converter

10C 074 9

|0-Link Master

ininl

8 COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO

Para a parametrizacao do dispositivo, é necessario um PC com
ferramentas 10-Link e um 10-Link Master.

» Conecte até 3 sensores analdgicos a interface analdgica do
dispositivo.

» Ligue o dispositivo a um master 10-Link

» Descarregue o ficheiro I0DD no seguinte link: https:/www.

stego-group.com/pt/produtos/ioc-074 ou https://ioddfinder.

io-link.com.

Leia o ficheiro 10DD no seu software de controlo.

Efetue a parametrizagéo do dispositivo (para mais infor-

magoes, consulte o Capitulo ,Pardmetros 10-Link")

» Verifique se a parametrizagao realizada foi aceite pelo dispo-
sitivo; se necessario, o sensor deve ser lido novamente.

vy
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9 PARAMETROS IO-LINK

9.1 DADOS GERAIS

Nome do fabricante

STEGO Elektrotechnik GmbH

ID do fabricante

0x04C6 (Hex) / 1222d (Dezimal)

URL do fabricante www.stego-group.com
ID do produto 10C 07402.0-00
Device ID 0x0001F4

Vers&o |0-Link 1.1

Taxa de bits COM2 (38,4 kBaud)
Tempo min. de ciclo 10 ms

SI0 Mode No

Armazenamento de dados sim

Perfis suportados

Common profile

. Aviso: Se a ID do fabricante (ID do fornecedor) e a ID do dispositivo forem referenciados no seu sistema PLC, entéo é
garantido que o tipo de dispositivo conectado esta correto, 0 armazenamento de dados 10-Link esta ativado e sua aplicagdo
continua a funcionar, mesmo que o seu dispositivo tenha sido substituido por um modelo sucessor.

9.2 IDENTIFICAGAO

As informagdes do dispositivo sdo a placa de identificagdo eletrénica do sensor. Eles s6 podem ser lidos e ndo alterados. Sempre que
o dispositivo 10-Link for reconectado ou sempre que a comunicagao for reiniciada, a porta master |0-Link realiza a validagao configu-
rada dos dados de identificagdo do dispositivo 10-Link.

Nome do parametro R/W indice Subindice Tipo de dados Valor padrao

Vendor Name read only 16 0x00 StringT [ 64] STEGOQ Elektrotechnik GmbH
Vendor Text read only 17 0x00 StringT [ 64] www.stego-group.com
Product Name read only 18 0x00 StringT [ 64] 10C074

Product ID read only 19 0x00 StringT [ 64] 10C 07402.0-00

Product Text read only 20 0x00 StringT [ 64] Converters 0-20mA or 4-20mA -> 10-Link
Serial Number read only 21 0x00 StringT [16]

Hardware Revision read only 22 0x00 StringT [ 64]

Firmware Revision read only 23 0x00 StringT [ 64]

Application-specific Tag read write 24 0x00 StringT [ 32] okk

Function Tag read write 25 0x00 StringT [ 32] Hokk

Location Tag read write 26 0x00 StringT [32] ik

9.3 DADOS DO PROCESSO

Nome do parametro Descrigao Desvio de

bits
Process Data Input somente leitura 40 0x00 RecordT
CH1 Mostra o valor de medigdo atual do canal 1 read only 1 64 IntegerT_32
CH2 Mostra o valor de medig&o atual do canal 2 read only 2 32 IntegerT_32
CH3 Mostra o valor de medig&o atual do canal 3 read only 3 0 IntegerT_32
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9.4 PARAMETRO

No modo 10-Link, todos os parametros podem ser alterados através do comando durante a colocagdo em funcionamento e durante a

operagdo continua.

i Aviso: A alteracdo dos parametros durante a operagao pode afetar o funcionamento do sistema.

Nome do parametro Descrigao indice Subindice Tipo de Valor
dados
Select the analog sensor Varidvel para selegdo do sensor analégico read write 64 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (1),
CH1 para o canal 1 0-20mA (2),
Temperature CSS014_Analog (3 ),
Humidity CSS014_Analog (4)
Select the analog sensor Varidvel para selegdo do sensor analégico read write 65 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (5),
CH2 para o canal 2 0-20mA (6),
Temperature CSS014_Analog ( 7),
Humidity CSS014_Analog ( 8)
Select the analog sensor Varidvel para selegdo do sensor analgico read write 66 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (9),
CH3 para o canal 3 0-20mA (10),
Temperature CSS014_Analog (11),
Humidity CSS014_Analog (12)
Min. CH1 Valor de medig&o min. memorizado canal 1 read write 67 0x00 IntegerT_32
Max. CH1 Valor de medig&o min. memorizado canal 1 read write 68 0x00 IntegerT_32
Min. CH2 Valor de medig&o min. memorizado canal 2 read write 69 0x00 IntegerT_32
Max. CH2 Valor de medig&o médx. memorizado canal 2 | read write 70 0x00 IntegerT_32
Min. CH3 Valor de medig&o min. memorizado canal 3 read write 71 0x00 IntegerT_32
Max. CH3 Valor de medig&o médx. memorizado canal 3 | read write 72 0x00 IntegerT_32
VALT_CH1 Varidvel para ajuste do valor de medigéo read write 77 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
inferior no canal 1
VAL2_CH1 Varidvel para ajuste do valor de medigdo read write 78 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
superior no canal 1
VAL1_CH2 Varidvel para ajuste do valor de medigao read write 79 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
inferior no canal 2
VAL2_CH2 Varidvel para ajuste do valor de medigéo read write 80 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
superior no canal 2
VALT_CH3 Varidvel para ajuste do valor de medigéo read write 81 0x00 IntegerT_32 2000000 to 1999999
inferior no canal 3
VAL2_CH3 Varidvel para ajuste do valor de medigéo read write 82 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
superior no canal 3
Unit_CH1 Varidvel para selegdo da unidade no canal 1. | read write 83 0x00 UlntegerT_16 °C(1001),°(1005), m(1010),
m?3(1034), m/s (1061), m/s?(1076),
Unit_CH2 Varidvel para selegdo da unidade no canal 2. read write 84 0x00 UlntegerT_16 Hz (1077 ), rpm ( 1085),
kg (1088), N(1120),Nm(1126),
Unit_CH3 Variavel para selegéo da unidade no canal 3. | read write 85 0x00 UlntegerT_16 | pa (1130), cSt(1164), W (1186),

A(1209), mA (1211),V (1240),

S/m (1299), kg/s (1322), % (1342),

m3/h (1349), dB (1383), pH (1422),
ppm (1423 ),B/s (1675),

bit/s (1684 ), dBm (1689 ), °/s (1691 ),
°/s?(1692), bit (1694 ), none ( 1997)
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9.5 DADOS DE DIAGNOSTICO

Os dados de diagnéstico fornecem continuamente informagdes sobre o estado do sensor. Os dados de diagndstico sé podem ser
lidos (somente leitura).

Nome do parametro Descrigao ‘ indice ‘ Subin- ‘ Desvio Tipo de dados ‘ Valores
dice de bits individuais

Error Count Contador de erros 32 0x00 UlntegerT_16
Device Status Estado do dispositivo 36 0x00 UlntegerT_8
Device is OK 0
Maintenance required 1
Out of specification 2
Functional check 3
Failure 4
Detailed Device Status Informagdes adicionais dependentes do dispositivo (erros/ 37 0x00 ArrayT

avisos/mensagens)
Detailed Device Status [1] Emisséo de erros/avisos/mensagens 0x01 96 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [2] 0x02 72 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [3] 0x03 48 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [4] 0x04 24 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [5] 0x05 0 OctetStringT [3]
Operating Hours Contador de horas de operagéo (unidade basica 0.000278 h) 75 0x00 UlntegerT_32 0
Power-On Counter Contador de ativagdo 76 0x00 UlntegerT_32 0
Min and max moemory measure-
ment values
Min. CH1 Valor de medigdo min. memorizado canal 1 67 0x00 IntegerT_32
Max. CH1 Valor de medigdo min. memorizado canal 1 68 0x00 IntegerT_32
Min. CH2 Valor de medig&o min. memorizado canal 2 69 0x00 IntegerT_32
Max. CH2 Valor de medigdo min. memorizado canal 2 70 0x00 IntegerT_32
Min. CH3 Valor de medigdo min. memorizado canal 3 71 0x00 IntegerT_32
Max. CH3 Valor de medigdo min. memorizado canal 3 72 0x00 IntegerT_32

9.6 COMANDOS

Os comandos s podem ser escritos (somente escrita). A reposigdo dos valores do canal 1...3 e do valor de medigdo minimo e maxi-
mo na memaria requer uma palavra-passe (“stega’).

Nome do parametro

Descri¢ao

Tipo de
dados

individuais

‘ R/W ‘ indice ‘Subl’ndice ‘

‘ Valores

Production Password Palavra-passe para utilizar os comandos de produgéo. (Somente | write only 4000 0x00 StringT [16]
escrita)
Production Command Comandos de produg@o (palavra-passe requerida)... The 4001 0x00 UintegerT_8
Command production is used to reset parameters.
Reset min. and max. memory Repor o valor de medigdo min. e max. na meméria para o valor write only 3
measurement value predefinido
System Command Comandos do sistema 16 UlntegerT_8
Device Reset Acionamento de uma inicializagdo a quente. O dispositivo é write only 128
reposto no seu estado inicial. A comunicagéo € interrompida
pelo dispositivo e depois retomada pelo master.
Application Reset Os parametros da aplicagao especifica da tecnologia séo write only 129
definidos com valores padrdo. Os parametros de identificagéo
permanecem inalterados. Seré realizado um upload para o arma-
zenamento de dados do master se for ativado na configuragdo
da porta do master.
Back to the Box Os parametros do dispositivo sdo definidos para os valores write only 131
padréo de fabrica e a comunicagéo é bloqueada até a préxima
ligagdo. Aviso: Desconecte o dispositivo diretamente da porta
master!
Reset adjustable parameters for Reposigdo dos pardmetros para o canal 1 write only 250
channel one
Reset adjustable parameters for Reposicdo dos parametros para o canal 2 write only 251
channel two
Reset adjustable parameters for Reposicao dos parametros para o canal 3 write only 252
channel three
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10 MANUTENGAO E ELIMINAGAO ESPACO PARA ANOTACOES

N&o sdo necessarias quaisquer medidas para a manutengao e

a conservacgado. Depois da sua utilizacéo, o dispositivo deve ser
eliminado de acordo com as disposicoes ambientais e 0s regula-
mentos nacionais validos.

11 GARANTIA

0 periodo de garantia para reclamagdes de garantia do com-
prador para artigos moveis recém-fabricados e para trabalhos em
artigos moveis € de um ano; para contratos de entrega de artigos
usados, seis meses. O periodo de garantia inicia-se no momento
da entrega do artigo e, no caso de servigos de obra, apds a sua
aceitacdo. Pode encontrar mais informagoes online, em https:/
www.stego-group.com/pt/condicoes-gerais.

e  Aviso O fabricante ndo assume qualquer responsabi-
lidade pela inobservancia deste manual de instrugdes,
pelo uso indevido, alteragdo ou danos no dispositivo.


https://www.stego-group.com/pt/condicoes-gerais
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1 UWAGI DOTYCZACE DOKUMENTACJI

1.1 PRZECHOWYWANIE DOKUMENTACJI

Instrukcja obstugi jest integralng czescig produktu. Prze-
chowywac niniejszg instrukcje obstugi i wszystkie inne stosowne
dokumenty w dostepnym miejscu.

1.2 OZNAKOWANIE CE

Firma STEGO Elektrotechnik GmbH potwierdza zgodnosc¢ konwer-

tera |0-Link z normg EN 61010-1. Wydano odpowiednig deklarac-
je zgodnosci. Jest ona dostepna na naszej stronie internetowe;.

1.3 ZASTOSOWANE SYMBOLE

Ostrzezenie! Niebezpieczna sytuacja, ktdra moze pro-
wadzi¢ do Smierci lub powaznych obrazer w przypadku
nieprzestrzegania instrukcji.

ﬁ Ostrzezenie! Niebezpieczna sytuacja, ktdra moze pro-
wadzi¢ do Smierci lub powaznych obrazen w przypadku

nieprzestrzegania instrukcji.

Wazna wskazdwka

Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do niepra-

widtowego dziatania lub usterek.

> Instrukcja dziatania

2 WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENST-
WA

Urzadzenie moze by¢ instalowane wytgcznie przez wykwalifiko-
wanych elektrykdw wedtug krajowych przepisow dotyczacych
zasilania energig elektryczng.

Koniecznie przestrzegac¢ danych technicznych zamieszczonych
na tabliczce znamionowe;.

W razie widocznych uszkodzen lub zaktdcenr w dziataniu nie
wolno naprawiac ani uruchamia¢ urzadzenia (urzadzenie nalezy
zutylizowad).

Nie wolno dokonywac jakichkolwiek modyfikacji ani zmian konst-

rukcji urzgdzenia.

3 ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZE-
NIEM

Konwerter 10-Link przeksztatca do trzech sygnatéw analogowych
(0..20 mA lub 4..20 mA) na cyfrowy protokdt |0-Link. Pozwala to
na zintegrowanie z istniejgcym srodowiskiem |0-Link np. czuj-
nikow analogowych.

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi lub
specyfikacji technicznych moze prowadzi¢ do szkod
rzeczowych i/lub osobowych.

3.1 OBSZAR ZASTOSOWANIA/PRZECHOWYWANIA

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w pomieszczeniach z
powietrzem otoczenia. (patrz rozdz. ,Dane techniczne")

3.2 OGRANICZENIE OBSZARU ZASTOSOWANIA

Urzadzenie moze pracowac tylko w Srodowisku o stopniu
zanieczyszczenia 2 (lub lepszym) zgodnie z EN 61010-1.
Stopien zanieczyszczenia 2 0znacza, ze moze wystapic tylko
zanieczyszczenie nieprzewodzace. Nalezy jednak uwzglednic¢
rowniez tymczasowg przewodnos¢ wynikajgcg z kondensac-
ji.

Urzadzenie wolno eksploatowac wytgcznie w otoczeniu o
wilgotnosci wzglednej wynoszacej maks. 90% (przestrzegac
stopnia ochrony IP30).

Urzadzenia nie wolno eksploatowac w warunkach agresyw-
nego powietrza atmosferycznego.

Urzadzenie mozna eksploatowac¢ do wysokosci 4000 m.

4 OPIS URZADZENIA

4.1 PRZEGLAD

Urzadzenie jest wyposazone w interfejs komunikacyjny 10-Link.
Do odczytu i przetwarzania danych konieczny jest modut kompa-

tybilny ze standardem 10-Link (master 10-Link).
1

\ /2

1 Ztgcze meskie M12
2 Tuleja metalowa
3 Zfgcze zenskie M12

5 DANE TECHNICZNE

Dane techniczne urzadzenia mozna znalez¢ w naszej interneto-
wej karcie danych.
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6 MONTAZ

Do montazu stosuje sie dodatkowy zacisk rurowy mocowany na
Sruby. Zacisk jest dotgczony do zestawu.

o Wskazowka Przestrzegac¢ podczas montazu ogranic-
zen dotyczacych obszaru eksploatacii.

Instalacja

Pozycja montazowa
Pozycja montazowa jest dowolna.

7 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Montaz urzgdzenia moze by¢ przeprowadzony wytgcznie przez
wykwalifikowanego elektryka zgodnie z obowigzujgcymi w danym
kraju normami bezpieczeristwa dla instalacji elektrycznych.
Urzadzenie musi by¢ zasilane zasilaczem SELV zgodnie z jedng z
ponizszych norm: IEC 60950-1, IEC 62368-1 lub IEC 61010-1.

7.1 PRZEZNACZENIE PINOW

Ztgcze meskie M12

1 L+ (Powersupply)
2 o~ 1

2 DI/DQ (NC)

3 L- (Powersupply)
3 4

4 C/Q (IO-Link)

Ztgcze zenskie M12

1 L+ (Powersupply)

1 2 2 0.20mA/4..20mA
o O
o) 3 L[- (Powersupply)
050
4 3 4 0.20mA/4.20mA
5 0.20mA/4..20 mA

7.2 PRZYKLADY PODLACZENIA

Analogue Sensors

(max. 3 Devices) Fieldbus

1 PLC

|0-Link Converter

10C 074 9

|0-Link Master

ininl

8 URUCHOMIENIE

Do parametryzacji urzadzenia wymagany jest komputer PC z
narzedziami 10-Link oraz master |0-Link.

» Podtgczy¢ maksymalnie 3 czujniki analogowe do interfejsu
analogowego urzgdzenia.

» Potgczy¢ urzadzenie z 10-Link Master

» Pobrac plik I0DD pod ponizszym linkiem: https:/www.stego-
group.com/products/ioc-074 lub https://ioddfinder.io-link.
com.

» Wczytac plik IODD do oprogramowania sterownika.

» Przeprowadzi¢ parametryzacje urzgdzenia (wiecej informacji
znajduje sie w rozdziale ,Parametry 10-Link").

» Sprawdzi¢, czy przeprowadzona parametryzacja zostata
zaakceptowana przez urzadzenie; w razie potrzeby ponownie
odczytac sygnat czujnika.
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9 PARAMETRY IO-LINK

9.1 DANE OGOLNE

Nazwa producenta

STEGO Elektrotechnik GmbH

Identyfikator producenta

0x04C6 (Hex) / 1222d (Dezimal)

Strona internetowa producenta

www.stego-group.com

Identyfikator produktu 10C 07402.0-00
Device ID 0x0001F4

Wersja 10-Link 1.1

Predko$¢ transmisji COM2 (38,4 kBaud)
Min. czas cyklu 10 ms

Tryb SIO No
Przechowywanie danych tak

Supported profiles

Common profile

. Wskazowka: Jesli identyfikator producenta (vendor ID) i identyfikator urzgdzenia (device ID) sg okreslone w systemie PLC,
zapewnia to, Ze podtgczony typ urzgdzenia jest prawidtowy, przechowywanie danych 10-Link jest aktywowane, a aplikacja
dziata nieprzerwanie, nawet po zastgpieniu urzgdzenia nowym modelem.

9.2 IDENTYFIKACJA

Informacje o urzadzeniu to elektroniczna tabliczka znamionowa czujnika. Mozna je tylko odczytac i nie mozna ich zmienia¢. Po
ponownym podtgczeniu urzgdzenia 10-Link lub przy kazdym ponownym uruchomieniu komunikacji, port 10-Link Master przeprowadza

ustawiong walidacje danych identyfikacyjnych urzgdzenia 10-Link.

Nazwa parametru R/W Indeks Subindeks Typ danych Ustawienie domysine
Vendor Name read only 16 0x00 StringT [ 64] STEGOQ Elektrotechnik GmbH
Vendor Text read only 17 0x00 StringT [ 64] www.stego-group.com
Product Name read only 18 0x00 StringT [ 64] 10C074

Product ID read only 19 0x00 StringT [ 64] 10C 07402.0-00

Product Text read only 20 0x00 StringT [ 64] Converters 0-20mA or 4-20mA -> 10-Link
Serial Number read only 21 0x00 StringT [16]

Hardware Revision read only 22 0x00 StringT [ 64]

Firmware Revision read only 23 0x00 StringT [ 64]

Application-specific Tag read write 24 0x00 StringT [ 32] okk

Function Tag read write 25 0x00 StringT [ 32] Hokk

Location Tag read write 26 0x00 StringT [32] ik

9.3 DANE PROCESOWE

Nazwa parametru Subin- ‘ Bitoffset ‘ Typ danych
deks

Process Data Input tylko do odczytu 40 0x00 RecordT

CH1 Wskazuje biezacg warto$¢ pomiaru kanatu 1 read only 1 64 IntegerT_32

CH2 Wskazuje biezaca warto$¢ pomiaru kanatu 2 read only 2 32 IntegerT_32

CH3 Wskazuje biezgcg wartos¢ pomiaru kanatu 3 read only 3 0 IntegerT_32
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9.4 PARAMETRY

W trybie 10-Link wszystkie parametry mozna zmieniaC za posrednictwem sterownika zardwno podczas uruchamiania, jak i podczas

pracy.

i Wskazowka: Zmiana parametréw podczas pracy moze negatywnie wptyng¢ na dziatanie systemu.

Nazwa parametru Indeks Subindeks \ Typ danych \ Wartos¢
Select the analog sensor Zmienna do wyboru czujnika analogowego read write 64 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (1),
CH1 dla kanatu 1 0-20mA (2),
Temperature CSS014_Analog ( 3),
Humidity CSS014_Analog ( 4)
Select the analog sensor Zmienna do wyboru czujnika analogowego read write | 65 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (5),
CH2 dla kanatu 2 0-20mA (6),
Temperature CSS014_Analog (7),
Humidity CSS014_Analog ( 8)
Select the analog sensor Zmienna do wyboru czujnika analogowego read write | 66 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (9),
CH3 dla kanatu 3 0-20mA (10),
Temperature CSS014_Analog (11),
Humidity CSS014_Analog (12)
Min. CH1 Min. zapisana warto$¢ pomiaru kanat 1 read write | 67 0x00 IntegerT_32
Max. CH1 Maks. zapisana warto$¢ pomiaru kanat 1 read write | 68 0x00 IntegerT_32
Min. CH2 Min. zapisana warto$¢ pomiaru kanat 2 read write | 69 0x00 IntegerT_32
Max. CH2 Maks. zapisana warto$¢ pomiaru kanat 2 read write | 70 0x00 IntegerT_32
Min. CH3 Min. zapisana warto$¢ pomiaru kanat 3 read write | 71 0x00 IntegerT_32
Max. CH3 Maks. zapisana wartos¢ pomiaru kanat 3 read write | 72 0x00 IntegerT_32
VAL1_CH1 Zmienna do ustawiania dolnej wartosci read write | 77 0x00 IntegerT_32 2000000 to 1999999
pomiaru na kanale 1
VAL2_CH1 Zmienna do ustawiania gornej wartosci read write | 78 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
pomiaru na kanale 1
VAL1_CH2 Zmienna do ustawiania dolnej wartosci read write | 79 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
pomiaru na kanale 2
VAL2_CH2 Zmienna do ustawiania gérnej wartosci read write | 80 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
pomiaru na kanale 2
VALT_CH3 Zmienna do ustawiania dolnej wartosci read write | 81 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
pomiaru na kanale 3
VAL2_CH3 Zmienna do ustawiania gérnej wartosci read write | 82 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
pomiaru na kanale 3
Unit_CH1 Zmienna do wyboru jednostki na kanale 1. read write | 83 0x00 UlntegerT_16 °C(1001),° ( 1005) m(1010),
m?3(1034), m/s (1061 ), m/s?(1076),
Unit_CH2 Zmienna do wyboru jednostki na kanale 2. read write 84 0x00 UlntegerT_16 Hz (1077 ), rpm (1085),
. . . . . kg (1088), N(1120),Nm(1126),
Unit_CH3 Zmienna do wyboru jednostki na kanale 1. read write | 85 0x00 UlntegerT_16 Pa(1130), cSt(1164), W(1186),

A(1209), mA(1211),V (1240),

S/m (1299 ), kg/s (1322), % (1342),

m3/h (1349), dB (1383), pH (1422),
ppm (1423 ), B/s (1675),

bit/s (1684 ), dBm (1689 ), °/s (1691 ),

°/s2(1692), bit (1694 ), none (1997 )
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9.5 DANE DIAGNOSTYCZNE

Dane diagnostyczne na biezgco informujg o stanie czujnika. Dane diagnostyczne mozna wytgcznie odczytywac (read only).

Nazwa parametru

Subin-
deks

Pojedyncze
wartosci

‘ Indeks ‘

‘Bitoffset ‘ Typ danych ‘

Error Count Licznik btedow 32 0x00 UlntegerT_16
Device Status Status urzadzenia 36 0x00 UlntegerT_8
Device is OK 0
Maintenance required 1
Out of specification 2
Functional check 3
Failure 4
Detailed Device Status Informacje dodatkowe, zalezne od urzadzenia (btedy/ ostrzeze- 37 0x00 ArrayT

nia/komunikaty)
Detailed Device Status [1] Wyprowadzanie btedéw/ostrzezen/komunikatéw 0x01 96 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [2] 0x02 72 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [3] 0x03 48 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [4] 0x04 24 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [5] 0x05 0 OctetStringT [3]
Operating Hours Licznik godzin pracy (jednostka podstawowa 0.000278 h) 75 0x00 UlntegerT_32 0
Power-On Counter Licznik wigczen 76 0x00 UlntegerT_32 0
Min and max moemory measure-
ment values
Min. CH1 Min. zapisana warto$¢ pomiaru kanat 1 67 0x00 IntegerT_32
Max. CH1 Maks. zapisana warto$¢ pomiaru kanat 1 68 0x00 IntegerT_32
Min. CH2 Min. zapisana warto$¢ pomiaru kanat 2 69 0x00 IntegerT_32
Max. CH2 Maks. zapisana wartos¢ pomiaru kanat 2 70 0x00 IntegerT_32
Min. CH3 Min. zapisana warto$¢ pomiaru kanat 3 71 0x00 IntegerT_32
Max. CH3 Maks. zapisana wartos¢ pomiaru kanat 3 72 0x00 IntegerT_32

9.6 POLECENIA

Polecenia mozna tylko zapisywac (write only). Resetowanie warto$ci dla kanatu 1...3 oraz minimalnej i maksymalnej zapisywanej
warto$ci pomiaru wymaga podania hasta (,stego”).

Nazwa parametru Typ danych Pojedyncze
wartosci

Production Password Hasto do korzystania z polecen produkcji. (write only) write only 4000 0x00 StringT[16]
Production Command Polecenia produkcji (wymagane hasto) ... The Command 4001 0x00 UlntegerT_8
production is used to reset parameters.
Reset min. and max. memory Resetowanie min. i maks. zapisywanej wartosci pomiaru do write only 3
measurement value wartosci domysinej
System Command Polecenia systemowe 16 UlntegerT_8
Device Reset Wyzwalanie gorgcego rozruchu. Urzadzenie resetuje sie do write only 128
stanu wyjsciowego. Nastepuje przy tym przerwanie komunikacji
przez urzadzenie i nastepnie wznowienie jej przez urzadzenie
master.
Application Reset Parametry aplikacji specyficznej dla technologii ustawiajg siena | write only 129
wartosci domysine. Parametry identyfikacji pozostaja niezmieni-
one. Nastepuje wystanie do pamieci danych urzgdzenia master,
jeslijest to aktywowane w konfiguracji portu urzadzenia master.
Back to the Box Parametry urzadzenia sa przywracane do domysinych wartosci write only 131
fabrycznych i nastepuje zablokowanie komunikacji do nastep-
nego wigczenia urzadzenia. Wskazéwka: Odtgczy¢ urzadzenie
bezposrednio od portu Master!
Reset adjustable parameters for Resetowanie parametréw dla kanatu 1 write only 250
channel one
Reset adjustable parameters for Resetowanie parametréw dla kanatu 2 write only 251
channel two
Reset adjustable parameters for Resetowanie parametrow dla kanatu 3 write only 252
channel three
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10 KONSERWACJA | UTYLIZACJA MIEJSCE NA NOTATKI

Nie sg potrzebne jakiekolwiek srodki do konserwacji ani serwiso-
wania. Po zakonczeniu uzytkowania urzgdzenie nalezy zutylizo-
wac zgodnie z zasadami ochrony Srodowiska i z obowigzujgcymi
przepisami krajowymi.

11 GWARANCJA

Okres rekojmi dla roszczen nabywcy z tytutu rekojmi wynosi jeden
rok w przypadku nowo wyprodukowanej rzeczy ruchomej i ustug
w zakresie rzeczy ruchomej; w przypadku uméw o dostawy rzec-
zy uzywanych okres ten wynosi szes¢ miesiecy. Okres rekojmi
rozpoczyna bieg w momencie dostarczenia rzeczy, a w przypadku
ustug — w momencie ich odbioru. Wiecej informacji mozna zna-

lezé na stronie https://www.stego-group.com/pl/warunki-ogolne.

Wskazowka Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
cywilnej za produkt w przypadku nieprzestrzegania ni-

niejszej instrukeji obstugi, niewtasciwego uzytkowania,

modyfikacji lub uszkodzenia urzadzenia.
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1 3AMEYAHUA NO AOKYMEHTALUU

1.1 XPAHEHUE JOKYMEHTALUU

VIHCTpYKUMS MO sKCnyaTauum aBAsSeTCd HEOTbEMIIEMOMR HacTbHo
n3aenunsa. XpaHuTe aTy MHCTPYKLMIO MO SKCJyaTaumum u BCo
CONyTCTBYHOLYH AOKYMEHTALUMIO TaK, 4TO6bI OHM BbINV BCErAa
AOCTYNHbI NMpK HeobXoaNMOCTH.

1.2 MAPKUPOBKA CE

KomnaHnwus STEGO Elektrotechnik GmbH noatsepxaaet
cooTBeTcTBME KOHBepTepa |0-Link TpeboBaHWAM CTaHAapTa
EN 61010-1. meeTca cOOTBETCTBYIOLWAA AeKnapaLms
COOTBETCTBUA. EE MOXHO HAlTK Ha HalleMm caiTe.

1.3 MPUMEHAEMbIE 3HAKHU
ﬁ Mpeaynpexaenue! OnacHas cuTyaLms, KOTopas
MOXET NPUBECTY K CMEPTU WU THXKENBIM TPaBMam
npwu HecobNtoAeHN TPeGOBAHMIA.

Mpepynpexpaenue! OnacHas cuTyauus, KoTopas
MOXET MPUBECTH K CMEPTU WU THXKENBIM TPaBMam
NpK HECOBNHOAEHNI TPEOOBAHWIA.

. BaxHoe 3aMeyaHme
I Heco6tofieHne aTix TpeboBaHNii MOXET NPUBECTY K
c60aM B pa6oTe UMK HEMCMPABHOCTAM.

> ﬂ'eVICTBI/IFI N NOPAAOK X BbIMONTHEHUA

2 TMPABWUJIA TEXHUKW BE3OIMACHOCTH

MOHTaX paspeLLlaeTcs BbINOMHATH TONbKO KBaNNOULMPOBAHHbLIM
CneunanncTam-anekTpy- Kam npu cobaaeHn HaluoHanbHbIX
TPEbOBaHMI K 3N1EKTPOCHABXEHNHO.

0693aTeNibHO COBMtOAANTE TEXHUYECKME XapaKTEPUCTIKM,
NpyBeAEHHbIE Ha 3aBOACKOI Tabnnyke.

Mpu HaNMYMKN BUOMMbIX NOBPEXAEHWIA MU NPU HAPYLLIEHNSX

B paboTe 3anpeLlaeTcs PEMOHTUPOBATD ¥ SKCMyaTMpPOBaTb
Npr6op (NPUBOP NOANEXUT YTUAK3ALNN).

3anpeLaeTcs BbINOAHATb 1H06bIE U3MEHEHWS UMW NEPeaenKu
npunéopa.

3 NPUMEHEHMWE NO HA3HAYEHMIO

KoHeepTep 10-Link npeo6pasyeT A0 TPEX aHANOrOBbIX CUrHaNO0B
(0...20 MA nnn 4...20 MA) B undposoit npotokon 10-Link.

TakumM 06pa3oM, HanpuMep, aHanoroBble AaTYUKM MOTYT BbiTb
WHTErpMpoBaHbI B CyLLecTBytoLLyto cpedy 10-Link.

A\

Mpepynpexaenune! HecobnoneHne MHCTPYKLMA NO
NPUMEHEHUIO UM TEXHUYECKMX XapaKTePUCTUK MOXET
NPUBECTY K NMOBPEXAEHNIO 060PYA0BaHNS /UK
TpaBMaMm.

3.1 YCNOBUA XPAHEHUA U AKCNNYATAL UK

YCTPOIACTBO NpefHa3Ha4YeHo A1 UCMONb30BAHNS B MOMELLEHUSX
C OKpYXXatoLM Bo3ayxoMm (CM. rnaBy , TexHuyeckue
XapaKTepUCTMKM").

3.2 OTPAHMYEHUE YCJIOBWI1 9KCMNYATALUM

Mpn6op paspelaeTcs aKCNNyaTUPOBaTh TONbKO B
OKpYyXatoLLei cpefe, rae 06ecnevnBaeTcs cTeneHb
3arpsizHenHns 2 (mnm Boiwe) no EN 61010-1. CteneHb
3arps3HeHns 2 03Ha4aeT, YT MOryT BO3HUKATb TONbKO
HeaNeKTPONPOBOAALME 3arps3HeHNs. Ho BO3MOXHa
BpeMeHHas NpOBOANMOCTb WN3-3a KOHAEH AL BRarm.
JKennyaTalums TOMbKO B OKPYXKatoLLER Cpefie C OTH.
BNaXKHOCTbIO He 6osee 90% (cobntopaTs IP30)
3anpeLluaeTcsa aKcnayaTMpoBaTh NpM6OP B arpecCMBHOM
OKpYXXatoLieM BO3AYyXe.

Mpr6op paspeLlaeTcs 9KCMNAYaTUPOBATH Ha BbICOTE A0
4000 M Haa ypoBHEM MopS.

4 OMUCAHUE NPUBOPA

4.1 Ob30P

Mpu6op 06nafaeT KOMMYHUKALMOHHbIA MHTepdeincom 10-Link.

[insi uTeHns u 06paboTKKM AaHHbIX TpebyeTcs MOAYb C
noaaepxkoi 10-Link (I0-Link-Master).

1

\ /2

1 Lrekep M12
2 MeTtannmyeckas runb3a
3 [Hesgo M12

5 TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKH

TexHunyeckume xapakTepucTuKmM npubopa NpuBeaeHbl B ero
OHNarH-Nacnopre.
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6 MOHTAX

OH MOHTUPYETCA C AONOHUTENbHbIM pr6HbIM 3aXNUMOM ANdA
BMHTOBOIO KPEMNEHNA. 3axum BXOAWT B KOMMNEKT MOCTABKMU.

. 3amevyaHue YunTbIBaNTE NMPU MOHTaXE OrpaHNYeHUA
I YCOBWIA 3KCMyaTaLmm.
MopknioueHune

Monojxexue npu MoHTaXe
MonoxeHne Npu MOHTaxe Nt6Goe.

7 INEKTPUYECKOE NMOAKMIOYEHUE

YCTaHOBKa yCTPOIACTBa 0MYCKAeTCs TONbKO KBaAM®OULUMpO-
BaHHbIM 371EKTPMKOM C COBMHOAEHNEM AECTBYIOLLMX B CTPaHe
CTaHAapTOB 6€30MacHOCTY A5 SNEKTPUYECKMX YCTaHOBOK.
MwTaHKe npnbopa AOMKHO OCYLLECTBAATLCS OT 6/10Ka NUTaHKS
SELV B COOTBETCTBMU C OAHUM W3 CledyHoWmMX CTaH4apToB:

IEC 60950-1, IEC 62368-1 unu IEC 61010-1.

7.1 PA3BOJAKA KOHTAKTOB LUTEKEPA

LLTekep M12

1 L+ (Powersupply)
2 o~ 1

2 DI/DQ (NC)

3 L[- (Powersupply)
3 4

4 C/Q (10-Link)

[He3no M12
1 L+ (Powersupply)
1 2 2 0.20mA/4..20mA
o O
o) 3 L[- (Powersupply)
050
4 3 4 0.20mA/4.20mA
5 0.20mA/4..20 mA

7.2 NPUMEPbBI NOAKTIOYEHUA

Analogue Sensors

(max. 3 Devices) 1 Fieldbus PLC

|0-Link Converter

10C 074 9

|0-Link Master

ininl

8 MYCK B 3KCINNYATALKIO

[1na napameTprpoBaHus yctponctea Heoobxoaum MK ¢ 10-Link
Tools u 10-Link Master.

» [loaknrumMTe A0 3 aHANOrOBbIX AATYNKOB K aHAN0roBOMy
pasbeMy npubopa.

» Coeannute npunéop ¢ 10-Link Master

» 3arpysute tdaiin I0DD no cneaytolleit cebinke: https:/www.
stego-group.com/products/ioc-074 wnw https://ioddfinder.
io-link.com.

» CuutaiiTe ¢aiin I0DD B Balle NporpamMMHoe 06ecneyeHne
CUCTEMbI yNpaBieHus.

» BbinonHuTe HacTpoiiky napaMeTpoB npubopa (fanbHeiilas
nHdopmaLms npueedeHa B rnase ,Mapametpsbl [0-Link")

» [IpoBepbTe, NPUHATA M NPUOOPOM BbINOMHEHHAS
HaCTpoViKa NnapameTpoB, MOXET NOTPebOBaTLCS NOBTOPHOE
CYMTbIBaHWE aHHbIX C AaT4MKa
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9 TMAPAMETPbI 10-LINK

9.1 OBLWHUE AAHHBIE

HavumeHoBaHWe n3rotosuTeNs

STEGO Elektrotechnik GmbH

ID n3rotosuTens

0x04C6 (Hex) / 1222d (Dezimal)

URL nsrotosutens

www.stego-group.com

ID nspenus 10C 07402.0-00
Device ID 0x0001F4

Bepcws 10-Link 1.1

Butpeitt COM2 (38,4 kBaud)
MuH. BpeMs LuKna 10 ms

SI0 Mode No

XpaHeHwe AaHHbIX na

Supported profiles

Common profile

o 3ameuyanue: Ecnv ID nsrotosutens (ID noctaBumka) v ID npubopa NpuBSA3aHbl K Balleii cUcTeMe ynpaBneHus, To 310
rapaHTVPYeT, YTO TUN NOLAK/IFOUYEHHOIO NpUbOPa NPaBUbHbINA, NamMATb faHHbIX 10-Link akTBMPOBaHa v Balle NPUAOXKeHWe
NPOAOMXNT paboTaTb, Aaxe ecnv Npuoop ByAeT 3aMEeHEH Ha CNeayHoLLY MOAENb.

9.2 UAEHTUOUKALL

ni

NHdbopmaumsa o npubope NprBefeHa Ha 3NEeKTPOHHOI 3aBOACKOI Tabnuyke faTumnka. MOXHO TONbKO YNTaTb, HO HEMb3S U3MEHUTD.
Mpu kaxaoM noakntodeHun npnéopa 10-Link, v npu Kaxaom nepesanycke cea3n nopt 10-Link Master BbInoNHAET NPOBEPKY
NOEHTUDUKALMOHHBIX AaHHbIX npubopa 10-Link.

Mapametp R/W Unpekc Cy6uHpexc Tun faHHbIX WUcxopHoe 3HaueHune
Vendor Name read only 16 0x00 StringT [ 64] STEGOQ Elektrotechnik GmbH
Vendor Text read only 17 0x00 StringT [ 64] www.stego-group.com
Product Name read only 18 0x00 StringT [ 64] 10C074
Product ID read only 19 0x00 StringT [ 64] 10C 07402.0-00
Product Text read only 20 0x00 StringT [ 64] Converters 0-20mA or 4-20mA -> 10-Link
Serial Number read only 21 0x00 StringT [16]
Hardware Revision read only 22 0x00 StringT [ 64]
Firmware Revision read only 23 0x00 StringT [ 64]
Application-specific Tag read write 24 0x00 StringT [ 32] bkl
Function Tag read write 25 0x00 StringT [ 32] Hokk
Location Tag read write 26 0x00 StringT [32] Hkk
9.3 [JAHHBIE NPOLLECCA
MapameTp \ Onucauue R/W Wnpeke \ Cy6uHpexc \ Bitoffset \ Tun AaHHbIX
Process Data Input TOJIbKO YTEHHe 40 0x00 RecordT
CH1 [TokasbiBaeT TekyLiee N3MepeHHOe 3HaveHue Ha kaHane 1 read only 1 64 IntegerT_32
CH2 [ToKa3bIBaeT TeKyLLlee N3MepPeHHOe 3HaYeHue Ha KaHane 2 read only 2 32 IntegerT_32
CH3 [ToKasblBaeT TekyLLlee U3MepeHHoe 3HaYeHue Ha KaHane 3 read only 3 0 IntegerT_32
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9.4 MAPAMETPbI

B pexxume 10-Link Bce napameTpbl MOXHO N3MEHSATb Yepes CUCTEMY YNpaBfeHNs Kak npu Nycke, Tak U BO BpeMst paboTbl npunbopa.

| 3ameuaHue: /13meHeHNe NapaMeTpoB BO BPEMS PaboTbl MOXET HapyLUUTb QYHKLMOHMPOBAHYE BCE CUCTEMDI.

Mapametp \ Onucanune R/W Wnpekc \ Cy6unpexc \ Tun aaHHbIX \ 3HaueHue
Select the analog MepeMeHHas Ans BbIGOpa aHanoroBoro read write | 64 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (1),
sensor CH1 faaTyvka ans Kkavana 1 0-20mA (2),
Temperature CSS014_Analog (3 ),
Humidity CSS014_Analog (4)
Select the analog MNepemeHHas Ans Bbibopa aHanoroBoro read write | 65 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (5),
sensor CH2 JaTyuKa ana KkaHana 2 0-20mA (6),
Temperature CSS014_Analog (7)),
Humidity CSS014_Analog ( 8)
Select the analog MNepeMeHHas ANns BbIBOpa aHanorosoro read write | 66 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (9),
sensor CH3 JaTyuKa ansa KkaHana 3 0-20mA (10),
Temperature CSS014_Analog (11),
Humidity CSS014_Analog (12)
Min. CH1 MWHMManbHoe COXpaHEHHOE N3MEpPEHHOe read write | 67 0x00 IntegerT_32
3HaYeHue Ha kaHane 1
Max. CH1 MakcumanbHoe CoOXpaHEHHOe 3MepeHHoe read write 68 0x00 IntegerT_32
3HaueHe Ha kaHane 1
Min. CH2 MUWHWUManNbHOE COXpPaHEHHOEe N3MepeHHoe read write | 69 0x00 IntegerT_32
3HaueHe Ha KaHane 2
Max. CH2 MakcumanbHoe CoOXpaHEHHOe N3MepeHHoe read write | 70 0x00 IntegerT_32
3HaueHe Ha KaHane 2
Min. CH3 MuHManbHOe COXpaHEHHOE N3MEPEHHOE read write | 71 0x00 IntegerT_32
3HaueHue Ha KaHane 3
Max. CH3 MakcumarnbHoe COXpaHEHHOE N3MepeHHoe read write 72 0x00 IntegerT_32
3HayeHwe Ha kaHane 3
VALT_CH1 lMepeMeHHasn 419 HaCTPOMKM HUXKHETO read write | 77 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
13MEPAEMOro 3HayeHns Ha KaHane 1
VAL2_CH1 lMepeMeHHas A9 HaCTPOWKK BEPXHErO read write | 78 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
13MEepAEeMOro 3HayeHns Ha KaHane 1
VAL1_CH2 MNepemeHHas Ans HaCTPONKM HUXHEro read write | 79 0x00 IntegerT_32 2000000 to 1999999
13MepAEMOro 3HaYeHNs Ha KaHane 2
VAL2_CH2 lMepeMeHHas A1 HaCTPOIKM BEPXHErO read write | 80 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
13MEPAEMOr0 3Ha4eHVs Ha KaHane 2
VAL1_CH3 lNepemeHHasn A9 HaCTPOMKM HUXKHETO read write | 81 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
13MEPAEMOro 3Ha4eHs Ha KaHane 3
VAL2_CH3 lMNepeMeHHas 419 HaCTPOWKK BEPXHErO read write | 82 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
113MEepAEMOro 3HaueHns Ha KaHane 3
Unit_CH1 MepemeHHas ANs BbIGOpa eANHULbI Ha read write | 83 0x00 UlntegerT_16 | °C(1001),°(1005), m(1010),
KaHane 1. m? (1034 ), m/s (1061 ), m/s?(1076),
Unit_CH2 MepeMeHHas ANs BbI6OPa eAVHMLbI Ha read write | 84 0x00 UlntegerT_16 | Hz (1077 ),rpm (1085),
KaHane 2. kg (1088), N(1120),Nm(1126),
Unit_CH3 MepemeHHas Ans BbiGopa eAuHULbI Ha read write 85 0x00 UlntegerT_16 Pa(1130), cSt(1164), W(1186),

KaHarne 3.

A(1209), mA (1211),V (1240),

S/m (1299, kg/s (1322), % (1342),
me/h (1349), dB (1383), pH (1422),
ppm (1423),B/s (1675),

bit/s (1684 ), dBm (1689), /s (1691),
°/s2 (1692 ), bit (1694 ), none (1997)
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9.5 ANATHOCTUYECKUE LAHHbIE

[lnarHocTuyeckne aaHHble HeNpepblBHO NPeAOCTaBASIOT MHDOPMALMIO O COCTOSIHUM flaTumKa. [IuarHocTuyeckne aaHHble AOCTYMHbI
TONbKO Anst yTeHus (read only).

Mapametp

Onucanmne

‘ Unpekc ‘ Cy6unpexc ‘Bitoffset ‘ Tun gaHHbIX ‘

OTpenbHble

3HayeHunsa

Error Count CYETUMK OLWMBOK 32 0x00 UlntegerT_16
Device Status CocTosHue npubopa 36 0x00 UlntegerT_8
Device is OK 0
Maintenance required 1
Out of specification 2
Functional check 3
Failure 4
Detailed Device Status [NononuutenbHasa uHdopmauus, 3aBucsLLas ot npubopa 37 0x00 ArrayT
(owu6Ku/npeaynpexxaeHus/coobieHus)
Detailed Device Status [1] BbiBOA OLIMGOK/NpeaynpexAeHuii/coobLLeHIi 0x01 96 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [2] 0x02 72 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [3] 0x03 48 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [4] 0x04 24 OctetStringT [3]
Detailed Device Status [5] 0x05 0 OctetStringT [3]
Operating Hours CYETunK Yacos paboTsl (6a3oBas eanHuua 0.000278 ) 75 0x00 UlntegerT_32 0
Power-On Counter CYETUMK BKKOYEHUIA 76 0x00 UlntegerT_32 0
Min and max moemory measure-
ment values
Min. CH1 MUHUMabHOe COXpaHEHHOE 13MEPEHHOE 3HaYeHne Ha 67 0x00 IntegerT_32
KaHane 1
Max. CH1 MakcrmanbHoe CoxpaHEHHOE U3MePEHHOE 3Ha4eHue Ha 68 0x00 IntegerT_32
KaHane 1
Min. CH2 MWHWManbHOe COXpaHEHHOE 3MEPEHHOE 3HaYeHe Ha 69 0x00 IntegerT_32
KaHane 2
Max. CH2 MakcumManbHoe CoOXxpaHEHHOe M3MePEHHOe 3HaYeHe Ha 70 0x00 IntegerT_32
KaHane 2
Min. CH3 MUuH1MabHOe COXpaHEHHOE 3MEPEHHOE 3HaYeHNe Ha 71 0x00 IntegerT_32
KaHane 3
Max. CH3 MakcumanbHoe CoxpaHEHHOE U3MEPEHHOE 3HaYeHe Ha 72 0x00 IntegerT_32
KaHane 3
9.6 KOMAHbI
KomaHabl AoCTynHbI ToNbKO Ans 3anucy (write only). C6poc 3HayeHuMin kaHanoB 1...3 1 MMHUManbHOTO 1 MaKCUMaNbHOMO
COXPaHEHHOr0 M3MEPEHHOr0 3HaueHns TpebyeT BBoAa napons ('stego”).
Mapametp ‘ Onucanue ‘ R/W ‘ Wnpekc ‘ Cy6unpexc ‘ Tun aaHHbIX ‘ OTpenbHble
3HayeHus
Production Password [Maponb Ansg cnonb30BaHNS NPOU3BOACTBEHHbIX KOMaHA. write only 4000 0x00 StringT [16]
(write only)
Production Command Mpon3sopcTBeHHbIe KOMaHAbI (TpebyeTcs naponb) The 4001 0x00 UlntegerT_8
Command production is used to reset parameters.
Reset min. and max. memory C6pOC MUHUMANbHOTO U MaKCUManbHOr0 U3MEPEHHO0 write only 3
measurement value 3HaYeHNs Ha CTaHAapTHble 3HaYeHus
System Command CucrtemMHble KOMaHAbl 16 UlntegerT_8
Device Reset 3anyck Ténnoro ctapta. Mpnéop NepeBoanTCS B UCXOAHOE write only 128
cocTostHye. [pu 3TOM CBA3b NpepbiBaeTca NpuéopoMm, 1
3aTeM B0306HOBAsETCS Modynem Master.
Application Reset [1ns napameTpoB crneLmanbHOro TeXHON0rM4YecKoro write only 129
NPUNOXEHUS YCTaHABANBAOTCA UCXOAHbIE 3HAYEHMS.
N peHTuduKaLmMoHHble NapameTpbl 0CTaloTCs
HenaMeHHbIMW. [pONCXOANT 3arpyska faHHbIX B NaMATb
mMogyns Master, ecnv 3T0 aKTUBMPOBAHO B KOHGUIypaLmum
nopTa aToro Mogyns.
Back to the Box [1ns napameTpoB Nprubopa yCcTaHaBMBAOTCS UCXOAHbIE write only 131
3aBOACKME 3HaYeHUs, 1 CBA3b HA0KMpYeTCS 40 CNeaytoLlero
BKNIOYeHNs. 3ameyaHne: OTcoeanHnTe Npuéop oT nopra
moaynsa Master!
Reset adjustable parameters for Cépoc napaMeTpoB KaHana 1 write only 250
channel one
Reset adjustable parameters for C6poc napameTpoB KaHana 2 write only 251
channel two
Reset adjustable parameters for Cépoc napaMeTpoB KaHana 3 write only 252
channel three
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10 TEXHUWYECKOE OBCNYXXUBAHUE U MECTO AN 3ANMCEN
YTUNNU3ALUA

[laTunKy He TpebyeTcs TEXHNYECKOe 06CNYXKMBaHME W KaKie-
160 AeACTBUSA NO COAEPXKaHUIO B UCMPABHOM COCTOSIHUM.
Mocne 3aBepLIeHns aKenayaTaLumun yTuananupyiTe npuéop
9KONOrMYeckn 6e3BpesiHbIM CNoco6OM B COOTBETCTBIN C
[ENCTBYIOLLMMMW HALMOHANbHbBIMM NpaBunaMy.

11 TAPAHTUA

[apaHTUIHbIA CPOK MO rapaHTUAHBIM NMPETEH3KUAM NoKynaTens
Ha HOBble ABMXXMMbIe U3LeNNS U Ha 3aBOACKME PaboTbl Ha
ABWXMMBIX U3[eNNsAX COCTaBNSET OAWH FOA; A1 LOrOBOPOB Ha
NoCTaBKy ObIBLUUX B YNOTPe6eHUM U3AeNNniA — LWeCTb MecsLeB.
[apaHTWIAHbIA CPOK HAYMHAETCA C MOMEHTA NOCTaBKM U3aenus,
a B C/ly4ae BbIMOHEHNS paboT - C MOMEHTA UX NPUEMKM.
Moapo6Has MHAOP- MaLWs NpUBEAEHa Ha caiite https:/www.
stego-group.com/agb.

3ameuaHue [1py HECOONOAEHNN 3TOIR UHCTPYKLIMM

Mo aKCrayaTauuu, Henpa- BUIbHOM NPUMEHEHUN,
N3MEHEHWUV MW NOBPEXAEHUM Nprbopa N3roToBUTENb
He HeCET HMKaKOW OTBETCTBEHHOCTH.
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1 DOKUMANTASYONA ILISKIN BILGILER

1.1 BELGELERIN SAKLANMASI

Kullanma kilavuzu, Urlinin entegre bir bilesenidir. Bu kullanma
kilavuzunu ve birlikte gecerli belgeleri, gerektiginde ulasilabilecek
sekilde guvenli bir yerde saklayin.

1.2 CE ISARETI

STEGO Elektrotechnik GmbH, 10-Link dontsturtctntn EN 61010-

1 ile uyumlu oldugunu teyit eder. Uygun bir uygunluk beyani
diizenlenmistir. Bu beyani, web sitemizde bulabilirsiniz.

1.3 KULLANILAN SEMBOLLER

ﬁ Uyari! Dikkat edilmemesi durumunda oltime veya agir
yaralanmaya neden olabilen tehlikeli durum.

ﬁ Uyan! Dikkat edilmemesi durumunda olime veya agir
yaralanmaya neden olabilen tehlikeli durum.

e Onemlinot
Dikkat edilmemesi durumunda hatali fonksiyonlar veya
arizalar meydana gelebilir.

> Islem talimati

2 GUVENLIK UYARILARI

Kurulum iglemleri sadece kalifiye uzman elektrik personeli
tarafindan ve iilkede gecerli akim besleme direktiflerine uyularak
yapilmalidir.

Tip etiketindeki teknik bilgilere mutlaka uyulmalidir.

Fark edilebilen hasarlarda veya ¢alisma arizalarinda, cihaz onaril-

mamali veya galistinimamalidir (cihazi tasfiye edin).
Cihazda higbir degisiklik veya tadilat yapiimamalidir.

3 AMACINA UYGUN KULLANIM

|0-Link donisturlcd, tc adede kadar analog sinyali (0..20 mA
veya 4..20 mA) dijital 10-Link protokoliine donustiirir. Bu saye-
de, orn. analog sensorler mevcut bir 10-Link ortamina entegre
edilebilir.

ﬁ Uyan! Uygulama bilgilerine veya teknik bilgilere dikkat
edilmemesi, maddi hasarlara ve/veya insanlarin zarar

gormesine neden olabilir.

3.1 KULLANIM/DEPOLAMA ALANI

Cihaz, ortam havasl bulunan kapali alanlarda kullanim icin uygun-

dur. (bkz. Bolim ,Teknik veriler")
3.2 KULLANIM ALANININ SINIRLANMASI

Cihaz sadece, EN 61010-1 uyarinca kirlenme derecesi 2'yi
(veya daha iyisi) saglayan bir ortamda galistinimalidir.Kirlen-
me derecesi 2, sadece iletken olmayan kirlenmenin olusabi-

lecedi anlamina gelir. Duruma bagl olarak, yogusma nedeniy-

le gegici bir iletkenligin olusabilecegi dikkate alinmalidir.
Sadece maks. %90 bagil nem iceren ortamlarda kullanim
(IP30'a dikkat edin)

Cihaz, agresif ortam havasinda galistiriimamalidir.
Cihaz, en fazla 4000 m yikseklikte calistirilabilir.

4 CIHAZ AGIKLAMASI

4.1 GENEL BAKIS

Cihaz, bir 10-Link iletisim araylzine sahiptir. Verilerin okunmasi
ve islenmesi igin 10-Link uyumlu bir yapi grubu (I0-Link-Master)
gereklidir.

1 M12fis
2 Metal kovan
3  M12 soket

5 TEKNIK VERILER

Cihazin teknik verilerini, cevrimici bilgi formumuzda bulabilirsiniz.

6 MONTAJ

Montaj, vidali sabitleme igin kullanilan ek bir boru klipsi ile gerce-
klesir. Klips, teslimat kapsamina dahildir.

. Not Liitfen montaj sirasinda kullanim alaninin sinirla-
malarina dikkat edin.

Kurulum

Montaj konumu
Montaj konumu serbesttir.



7 ELEKTRIK BAGLANTISI

Cihazin kurulumu, yalnizca tilkede gecerli olan elektrik tesisati gu-

venlik standartlarina uygun olarak yetkili bir elektrik¢i tarafindan
yapilabilir. Cihaz, su normlardan birine uygun olarak bir SELV gi¢

kaynagiyla beslenmelidir: IEC 60950-1, IEC 62368-1 veya
IEC 61070-1.
7.1 FI$ DUZENI
M12 fi
1 L+ (Powersupply)
2 U
2 DI/DQ (NC)
3 L[- (Powersupply)
3 4 .
4 C/Q (IO-Link)
M12 soket
1 L+ (Powersupply)
1 2 2 0.20mA/4.20mA
O O
o 3 L[- (Powersupply)
050
4 4 0.20mA/4..20 mA
5 0.20mA/4.20mA

7.2 BAGLANTI ORNEKLERI

Analogue Sensors
(max. 3 Devices)

L

1 Fieldbus PLC

|0-Link Converter

0C 074 9 |0-Link Master

8

DEVREYE ALMA

Cihazin parametrelendirilmesiigin I0-Link araglarina sahip bir PC
ve bir 10-Link Master gereklidir.

>

vV VvV VY

Cihazin analog araylziine 3 adede kadar analog sensor
baglayin.

Cihazi bir 10-Link Master'a baglayin

|ODD dosyasini su linkten indirin: https:/www.stego-group.
com/products/ioc-074 veya https://ioddfinder.io-link.com.

|0ODD dosyasini kontrol yaziliminiza yikleyin.

Cihazi parametrelendirin (diger bilgiler igin bkz. ,|0-Link para-
metreleri” bolim)

Cihazin yapilan parametrelendirmeyi kabul edip etmedigini
kontrol edin, gerekirse sensor tekrar okunmalidir.
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9 10-LINK PARAMETRELERI

9.1 GENEL VERILER

Uretici adi STEGO Elektrotechnik GmbH
Uretici ID 0x04C6 (Hex) / 1222d (Dezimal)
Uretici URL www.stego-group.com

UriinID 10C 07402.0-00

Cihaz ID 0x0001F4

10-Link strimi 1.1

Bit orani COM2 (38,4 kBaud)

Min. gevrim suresi 10 ms

SI0 modu No

Veri tutma evet

Desteklenen profiller

Common profile

. Not: Uretici ID (Vendor ID) ve cihaz ID kendi PLC sisteminizde referanslanmigsa, cihaziniz daha sonraki bir modelle degis-
tirilmis olsa dahi, bagli cihaz tipinin dogru, 10-Link veri kaydinin etkinlestirismis oldugu ve uygulamanizin galistigi garanti
edilmigtir.

9.2 TANIMLAMA

Cihaz bilgileri, sensoriin elektronik tip etiketinde yer alir. Bu bilgiler sadece okunabilir ve degistirilemez. 10-Link cihazinin yeniden
baglanmasi veya iletisimin her yeni baslangicinda, I0-Link Master portu 10-Link cihazinin tanimlama verilerinin ayarlanmis dogrulama
islemini gergeklestirir.

Parametre adi R/W Endeks Alt endeks Veri tipi Varsayilan deger

Vendor Name read only 16 0x00 StringT [ 64] STEGOQ Elektrotechnik GmbH
Vendor Text read only 17 0x00 StringT [ 64] www.stego-group.com
Product Name read only 18 0x00 StringT [ 64] 10C074

Product ID read only 19 0x00 StringT [ 64] 10C 07402.0-00

Product Text read only 20 0x00 StringT [ 64] Converters 0-20mA or 4-20mA -> 10-Link
Serial Number read only 21 0x00 StringT [16]

Hardware Revision read only 22 0x00 StringT [ 64]

Firmware Revision read only 23 0x00 StringT [ 64]

Application-specific Tag read write 24 0x00 StringT [ 32] bkl

Function Tag read write 25 0x00 StringT [ 32] Hokk

Location Tag read write 26 0x00 StringT [32] Hkk
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9.3 PROSES VERILERI

Parametre adi Aciklama Endeks ‘ Alt ‘ Bit ofseti ‘ Veri tipi
endeks

Process Data Input sadece okunabilir 40 0x00 RecordT

CH1 1. kanalin giincel 6lgiim degerini gosterir read only 1 64 IntegerT_32

CH2 2. kanalin glincel dlgtim degerini gosterir read only 2 32 IntegerT_32

CH3 3. kanalin glincel 6lgiim degerini gosterir read only 3 0 IntegerT_32

9.4 PARAMETRE

|0-Link modunda, tim parametreler hem devreye alma sirasinda hem de ¢alisma devam ederken kontrolor Gzerinden degistirilebilir.

i Not: Parametrelerin ¢alisma sirasinda degistirilmesi, sistemin calisma seklini etkileyebilir.

Parametre adi Aciklama Alt endeks ‘ Veri tipi ‘ Deger
Select the analog sensor CH1 1. kanalin analog sensoriini segmek igin read write | 64 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (1),
degisken 0-20mA (2),
Temperature CSS014_Analog ( 3),
Humidity CSS014_Analog ( 4)
Select the analog sensor CH2 | 2. kanalin analog sensdriini segmek igin read write | 65 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (5),
degisken 0-20mA (6),
Temperature CSS014_Analog (7)),
Humidity CSS014_Analog ( 8)
Select the analog sensor CH3 | 3. kanalin analog sensariini segmek igin read write | 66 0x00 UlntegerT_8 4-20mA (9),
degisken 0-20mA (10),
Temperature CSS014_Analog (11),
Humidity CSS014_Analog ( 12)
Min. CH1 Kaydedilen min. dlgim degeri Kanal 1 read write | 67 0x00 IntegerT_32
Max. CH1 Kaydedilen maks. 6lgiim degeri Kanal 1 read write | 68 0x00 IntegerT_32
Min. CH2 Kaydedilen min. dlglim dederi Kanal 2 read write | 69 0x00 IntegerT_32
Max. CH2 Kaydedilen maks. 6lglim degeri Kanal 2 read write | 70 0x00 IntegerT_32
Min. CH3 Kaydedilen min. dlglim dederi Kanal 3 read write | 71 0x00 IntegerT_32
Max. CH3 Kaydedilen maks. 6lgiim degeri Kanal 3 read write | 72 0x00 IntegerT_32
VAL1_CH1 1. kanaldaki alt 6lglim dederini ayarlamak read write | 77 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
igin degisken
VAL2 _CH1 1. kanaldaki st olglim degerini ayarlamak read write | 78 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
icin degisken
VAL1_CH2 2. kanaldaki alt olglim degerini ayarlamak read write | 79 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
icin degisken
VAL2_CH2 2. kanaldaki iist 6lgiim dederini ayarlamak read write | 80 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
igin degisken
VAL1_CH3 3. kanaldaki alt 6lglim degerini ayarlamak read write | 81 0x00 IntegerT_32 -2000000 to 1999999
igin degisken
VAL2_CH3 3. kanaldaki Ust 6lglim degerini ayarlamak | read write | 82 0x00 IntegerT_32 -1999999 to 2000000
igin degisken
Unit Kanal 1'de birimi segmek igin degisken. read write | 83 0x00 UlntegerT_16 °C(1001),°( 1005) m(1010),
m?(1034), m/s (1061), m/s2(1076),
Unit Kanal 2'de birimi segmek igin degisken. read write 84 0x00 UlntegerT_16 Hz (1077 ), rpm (1085),
kg(1088) N (1120),Nm (1126 ),
Unit Kanal 3'de birimi se¢mek igin degisken. read write | 85 0x00 UlntegerT_16 | pa (1130), cSt(1164), W (1186),
A(1209), mA (1211),V (1240),
S/m(1299), ka/s (1322), % (1342),
m3/h (1349), dB (1383), pH (1422),
ppm (1423),B/s (1675),
bit/s (1684 ), dBm (1689 ), °/s (1691),
°/s?(1692), bit (1694 ), none (1997)
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9.5 TESHIS VERILERI

Teshis verileri, sensoriin durumu hakkinda siirekli olarak bilgiler gonderir. Teshis verileri sadece okunabilir (sadece okuma).

Parametre adi

Agiklama

En-
deks

Alt
endeks

Bit

ofseti

‘ Veri tipi ‘

Tek
degerler

Error Count Hata sayacl 32 0x00 UlntegerT_16

Device Status Cihaz durumu 36 0x00 UlntegerT_8

Device is OK 0
Maintenance required 1
Out of specification 2
Functional check 3
Failure 4
Detailed Device Status Cihaza bagl ek bilgiler (hatalar/uyarilar/mesaijlar) 37 0x00 ArrayT

Detailed Device Status [1] Hatalarin/uyarilarin/mesajlarin giktis 0x01 96 OctetStringT [3]

Detailed Device Status [2] 0x02 72 OctetStringT [3]

Detailed Device Status [3] 0x03 48 OctetStringT [3]

Detailed Device Status [4] 0x04 24 OctetStringT [3]

Detailed Device Status [5] 0x05 0 OctetStringT [3]

Operating Hours Calisma saati sayaci (temel birim 0.000278 saat) 75 0x00 UlntegerT_32 0
Power-On Counter Calistirma sayacl 76 0x00 UlntegerT_32 0
Min and max moemory measure-

ment values

Min. CH1 Kaydedilen min. dlglim dederi Kanal 1 67 0x00 IntegerT_32

Max. CH1 Kaydedilen maks. 6lgiim degeri Kanal 1 68 0x00 IntegerT_32

Min. CH2 Kaydedilen min. 6lgim degeri Kanal 2 69 0x00 IntegerT_32

Max. CH2 Kaydedilen maks. 6lgiim degeri Kanal 2 70 0x00 IntegerT_32

Min. CH3 Kaydedilen min. dlglim dederi Kanal 3 71 0x00 IntegerT_32

Max. CH3 Kaydedilen maks. olgiim degeri Kanal 3 72 0x00 IntegerT_32

9.6 KOMUTLAR

Komutlar sadece yazilabilir (sadece yazma). Kanal 1...3 degderlerinin ve minimum ve maksimum hafiza 6lcim dederinin sifirlanmasi

icin bir sifre gerekir ("stego”).

Parametre adi Aciklama R/W Endeks Alt endeks Veri tipi Tek
degerler
Production Password Uretim komutlarini kullanma sifresi. (Write Only) write only 4000 0x00 StringT [16]
Production Command Uretim komutlari (sifre gerekir) ... Parametreleri sifirlamak 4001 0x00 UlntegerT_8
igin iiretim komutu kullanilir.
Reset min. and max. memory Min. ve maks. hafiza 6lgiim degerini standart degere sifirla write only 3
measurement value
System Command Sistem komutlan 16 UlntegerT_8
Device Reset Bir sicak baslatmayi tetikleme. Cihaz baslangig durumuna write only 128
getirilir. Bu sirada, cihazla iletisim kesilir ve Master tarafindan
yeniden baslatilir.
Application Reset Teknolojiye ozel uygulamanin parametreleri varsayilan deger- write only 129
lere ayarlanir. Tanimlama parametreleri degismeden kalr.
Master'in port konfigiirasyonunda etkinlestirilmigse, Master'in
veri bellegine bir yiikleme gergeklestirilir.
Back to the Box Cihazin parametreleri, fabrika gikisindaki varsayilan degerlere write only 131
ayarlanir ve bir sonraki calistirmaya kadar iletisim bloke edilir.
Not: Cihazi dogrudan Master portundan ayirin!
Reset adjustable parameters for 1. kanal parametrelerini sifirla write only 250
channel one
Reset adjustable parameters for 2. kanal parametrelerini sifirla write only 251
channel two
Reset adjustable parameters for 3. kanal parametrelerini sifirla write only 252
channel three

|77



10 BAKIM VE TASFIYE NOTLAR ICIN YER

Bakim ve periyodik bakim igin higbir onlem gerekli degildir. Cihaz,
kullanimdan sonra, yururlikteki ulusal diizenlemelere uygun ve
cevreyle uyumlu sekilde tasfiye edilmelidir.

11 GARANTI

Alicinin garanti talepleri igin garanti siresi, yeni Uretilen taginir
mallar ve tasinir mallar tizerinde yapilan galismalar igin bir yildir;
kullanilmis mallarin teslimine iliskin sozlesmelerde alti aydr.
Garanti sdresi, malin tesliminde ve fabrikada verilen hizmetler soz
konusu oldugunda ise bu hizmetlerin kabuli ile baslar. Daha fazla
bilgiyi, online olarak https://www.stego-group.com/agb adresinde
bulabilirsiniz.

e Not Bu isletme kilavuzuna uyulmamasi, hatali kullanim,
cihazda degisiklik yapiimasi veya hasar olusmasi duru-
munda Uretici highir sorumluluk tstlenmez.
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